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Declinarea raspunderii legale

COPYRIGHT ©2017 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd.

TOATE DREPTURILE REZERVATE

Toate informatiile, inclusiy, printre altele, formularile, imaginile, graficele sunt proprietatea Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. sau a
filialelor acesteia (denumite in continuare ,Hikvision”). Acest manual de utilizare (denumit in continuare ,Manualul”) nu poate fi reprodus,
modificat, tradus sau distribuit, partial sau in intregime, prin niciun fel de mijloc, fara permisiunea prealabila scrisa a Hikvision. Daca nu este
stipulat contrariul, Hikvision nu face nicio asigurare, garantie sau declaratie, expresa sau implicita, cu privire la manual.

Despre acest manual

Acest manual se refera la Hik-Connect Mobile Client.

Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului. Fotografiile, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii
expuse in continuare sunt prezente exclusivin scop descriptiv si explicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a
actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugdm sa consultati cea mai recenta versiune pe site-ul web al companiei

(http:/loverseas .hikvision.com/en/).

Va rugam sa folositi acest manual de utilizare sub indrumarea unor profesionisti.

Recunoasterea marcilor inregistrate

HIKVISION si a altor marci inregistrate si logouri ale Hikvision sunt proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii. Ate marci comerciale si sigle

mentionate mai jos repreznta proprietatea respectivilor detinatori.

Declinarea raspunderii legale

TN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGISLATIAAPLICABILA PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU COMPONENTELE HARDWARE,
SOFTWARE SI FIRMWARE ALE ACESTUIA, ESTE FURNIZAT ,ASACUMESTE”, CU TOATE DEFECTELE SI ERORILE, IAR HIKVISION NU
GARANTEAZANICI IN MOD EXPRES, NICI SUBINTELES, INCLUSIV, DAR FARAASE LIMTALA VANDABILITATEA CALITATEA
SATISFACATOARE, ADECVAREA PENTRU UN ANUMT SCOP SI NEATINGEREATERTILOR. INNICIO SITUATIE HIKVSION, DIRECTORII,
FUNCTIONARII, ANGAJATII SAU AGENTII SAl NU VOR RASPUNDE PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE CONSECUTIVE, ACCIDENTALE SAU
INDIRECTE, INCLUSIV, PRINTRE ALTELE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFI'I'ULUIPCTIVITATII, iNTRERUPEREAACTIVITATII, SAU
PIERDEREA DE DATE SAU DOCUMENTE IN LEGATURA CU UTILIZAREAACESTUI PRODUS, CHIAR DACAHIKVISION AFOST AVERTIZAT DE
POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE.

IN CEEACE PRIVESTE PRODUSUL CU ACCES LAINTERNET, UTILIZAREA PRODUSULUI SE VAFACE IN INTREGIME DOAR PE RISC
PROPRIU. HIKVISION NU 1SI ASUMANICIO RESPONSABILITATE PENTRU FUNCTIONARILE NECORESPUNZATOARE, SCURGERILE DE
INFORMATII CONFIDENTIALE SAU ALTE DAUNE PRODUSE IN URMAATACURILOR CIBERNETICE, ATACURILOR HACKER-ILOR,
INFECTARILOR CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI DE SECURITATE PE INTERNET: CU TOATE ACESTEA HIKVISION VA OFERIASISTENTA
TEHNICAPROMPTA DACAESTE NECESAR.

LEGISLATIAPRIVIND SUPRAVEGHEREA POATE VARIATN FUNCTIE DE JURISDICTIE. VARUGAM SA VERIFICATI TOATE LEGILE RELEVANTE
DIN JURISDICTIADVS. INAINTE DE AUTILIZAACEST PRODUS PENTRU AASIGURA CA UTILIZAREARESPECTA LEGEAAPLICABILA
HIKVISION NU VA FI RASPUNZATOR N EVENTUALITATEAIN CARE ACEST PRODUS ESTE UTILIZAT IN SCOPURI NELEGITIVE.

N EVENTUALITATEAUNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL S| LEGISLATIAAPLICABILA, VAAVEA PRIORITATE ULTIMADINTRE ACESTEA
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Introducere

Prezentare generala

Clientul mobil Hik-Connect (Android) este proiectat pentru telefonul bazat pe Android 4.0 sau superior, care poate gestiona in general produse
Hikvision si EZVIZ. Folosind Hik-Connect, puteti controla de la distantd NVR-uri, DVR-uri, camere de retea, statji de interior, sonerii de us4,
panouri de control al securitatii, dispoztivul Pyronix, dispoztivul de control al accesului etc. Partajarea dispoztivelor dvs. cu alt cont si primirea de
mesaje de partajare de pe contul tertilor sunt disponibile.
Clientul mobil Hik-Connect (Android) ofera senviciul Hik-Connect pentru gestionarea contului Hik-Connect si a dispoztivelor adaugate. De
asemenea, puteti adauga dispoztiwul local fara a va conecta la contul Hik-Connect.
Cu aceasta aplicatie instalata pe telefonul dvs., va puteti conecta la dispoztive prin Wi-Fi, 3G sau 4G.
Note:

o Senvciul de acces Wi-Fi, 3G sau 4Gtrebuie sa fie suportat de telefon (Android).

o Lafolosirea clientului mobil pot aparea costuri de trafic de retea. Pentru detalii, contactati fumnizorul local de senvicii Internet.
Cerinte de sistem
Android 4.0 sau superior.

Conventii

Pentru a simplifica descrierea, definim ,clientul mobil Hik-Connect (Android)” ca ,client”, ,DVR”, ,NWR", ,codificator”, ,camera de retea” efc. ca

Ldispoztiv’ in urmatoarele capitole, si dispoztive addugate la seniciul Hik-Connect ca ,Dispoztiv Hik-Connect’.
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Instalarea si Dezinstalarea

Pagi:
1. Conectati-va la Google Play.
2. Introduceti ,Hik-Connect” pentru a cauta clientul mobil.

3. Descarcati-l si instalati-l pe telefonul dvs.
4. Dupa instalare, atingeti &= pentru a pomi clientul.
Daca doriti sa dezinstalati clientul, mergeti la pagina Manage app din pagina Setari, atingeti aplicatia Hik-Connect si atingeti Uninstall

pentru a dezinstala clientul.

3/139



inregistrarea

Scopul:

Cand folositi clientul pentru prima data, puteti inregistra un cont Hik-Connect.

)
Alingeti si atingeti Select Region or Country pentru a intra in pagina Regiune.

Hik-Connect

Select Country or Region

Selectati o tara sau regiune si atingeti Finish pentru a salva setarile si intrati pe pagina Hik-Connect.

+

O B

Login to find more

You can also add local device

Add
CJ =
Hik-Connect Message

coo

More

Alingeti Login pentru a intra in pagina de conectare.
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Register Forgot Password

Login by Mobile Phone Number

De asemenea, puteti atinge Add pentru a adduga dispoztiwul local la client fara a va inregistra sau conecta la contul Hik-Connect.

Not4: Pentru detalii despre addugarea dispoztiwului local, consultati Adaugarea dispozitivului local.
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inregistrare cu numérul de telefon mobil

Pagi:
1. Atingeti Register din pagina de conectare.
2. Atingeti Terms of Service pentru a citi acordul.
3. Bifati casuta Read and Agree pentru a accepta acordul.
4. Alingeti Register by Mobile Phone Number.

Q Register by Mobile Phone
Number

Register by Email Address

Read and Agree

Terms of Service

5. Selectati o regiune tinta in pagina Regiune.
Note:
e Regiunea nu poate fi schimbata odata ce afj selectat-o.
e Trebuie sa selectati o tard sau regiune corecta. Altfel, poate afecta functionarea.

6. Atingeti Finish.

< Region Finish

@ Select your country or region. It cannot be
changed once selected.

United Arab Emirates
United Kingdom
Uruguay

USA v/
Uzbekistan

Vanuatu

Venezuela

Vietnam

7. Selectati tara sau regiunea numarului dvs. de telefon mobil atingédnd Region si introduceti numarul dvs. de telefon mobil in pagina Numar
de telefon mobil.

8. Alingeti Get Verification Code.
Codul de verificare va fi trimis pe telefonul dvs.
Nota: De asemenea, puteti atinge Region in pagina Numar de telefon mobil pentru a schimba regiunea.

9. Introduceti codul de verificare primit in casuta si atingeti Next.
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Nota: SMS-ul poate fi intarziat. Daca nu atj primit niciun mesaj, atingeti Get Again dupa 60 s pentru a primi codul de verificare din nou.
10. Setati contul de utilizator.
i. Introduceti un nume de utilizator si o parola.
ii. Confirmatj parola.

iii. Atingeti Finish pentru a finaliza inregistrarea.

Account Settings

Not4: Puteti schimba parola din pagina Mai multe dupa conectare. Pentru detalii despre schimbarea parolei, consultati Schimbarea
parolei contului.

o Varecomandam sa creati o parola puternica (folosind minimum 8 caractere, inclusiv cel putin trei dinfre urmatoarele categorii: majuscule,
litere mici, cifre si caractere speciale) cu scopul de a imbunatati securitatea produsului dvs. De asemenea, va recomandam resetarea
parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita, resetarea lunara sau saptdmanala a parolei va poate proteja produsul

mai bine.

o Configurarea adecvata a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea instalatorului si/sau a utilizatorului final.
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inregistrare cu adresa de e-mail

Pagi:
1. Atingeti Register by Email Address.
2. Selectati o tard sau regiune tinta si atingeti Finish.
Note:
e Tara sau regiunea nu pot fi schimbate odata ce le-ati selectat.
e Trebuie sa selectati o tard sau regiune corecta. Altfel, poate afecta functionarea.
3. Introduceti adresa dvs. de e-mail si atingeti Next.
Codul de verificare va fi trimis la adresa de e-mail {inta.
4. Introduceti codul de verificare primit in caseta codului de verificare si atingeti Next.
Nota: E-mailul poate fi amanat. Daca nu ati primit niciun e-mail, atingeti Previous dupa 60 s. Realizati pasii 3 si 4 pentru a primi si

introduce codul de \erificare din nou.

Input Verification Code

Input the verification code you received. The email or
SMS may be delayed. If no messages received, please
return to the previous step and get the verification
code again.

5. Setati contul de utilizator.
i. Introduceti un nume de utilizator si o parola.
ii. Confirmatj parola.
iii. Alingeti Finish pentru a finaliza inregistrarea.
Nota: Puteti schimba parola din pagina Mai multe dupa conectare. Pentru detalii despre schimbarea parolei, consultati Schimbarea
parolei contului.

e \arecomandam sa creati o parolad puternica (folosind minimum 8 caractere, inclusiv cel putin trei dintre urmatoarele categorii:
majuscule, litere mici, cifre si caractere speciale) cu scopul de a imbunatati securitatea produsului dvs. De asemenea, va
recomandam resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporitd, resetarea lunara sau saptamanala a
parolei va poate proteja produsul mai bine.

e Configurarea adecvata a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea instalatorului si/sau a utilizatorului final.
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Conectare cu numele de utilizator sau adresa de e-mail

Pasi:
1. Implicit, veti intra in pagina Conectare dupa numele de utilizator sau adresa de e-mail dupa ce lansati aplicatia.
Daca nu, din pagina de conectare, atingeti Login by User Name or Email pentru a intra in pagina Conectare dupa numele de utilizator sau

adresa de e-mail.

Register Forgot Password

Login by Mobile Phone Number

2. Introduceti numele de utilizator sau adresa de e-mail inregistrate.

3. Introduceti parola.

4. Alingeti Login pentru a intra in pagina Hik-Connect.

5. (Optional) Dacé afi uitat parola, puteti schimba parola. Pentru detalii, consultati Parola uitata.
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Conectare prin numarul de telefon mobil

Pasi:
1. Alingeti Login by Mobile Phone Number pentru a schimba tipul de conectare la conectare prin numarul de telefon mobil.
2. Infroduceti codul regiunii sau atingeti Region pentru a selecta codul de regiune tinta.
3. Introduce numarul de telefon si parola.
4. Atingeti Login pentru a intra in pagina Hik-Connect.
5

. (Optional) Daca ai uitat parola, puteti reseta parola. Pentru detalii, consultati Parola uitata.
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Ati uitat parola

Scopul:
Daca va uitati parola cand va conectati, urmati pasii de mai jos pentru a schimba parola.
Pasi:

1. Din pagina de conectare Hik-Connect, atingeti Forgot Password.

2. Atingeti Reset by User Name/Email Address sau Reset by Mobile Phone Number.

w

Sau introduceti numarul de telefon mobil din pagina Verificare cont daca selectati Reset by Mobile Phone Number.
. Atingeti Next. Un cod de verificare va fi trimis pe telefonul dvs. sau adresa de e-mail inregistrate.
. Introduceti codul de verificare si atingeti Next.

. Introduceti o noua parolé si confirmati noua parola din pagina Resetarea parolei.

N o o b

. Alingeti Submit pentru a finaliza resetarea parolei.
Reset Password

New
Password

Confirm
Password

. Introduceti numele de utilizator sau adresa de e-mail in pagina Verificare cont daca selectati Reset by User Name or Email Address.

PAROLA PUTERNICA RECOMANDATA~ V& recomandém ferm sé creafi o parold puternica (folosind minimum 8 caractere, incluzénd cel

putin trei dintre urmatoarele categorii: majuscule, litere mici, cifre si caractere speciale) cu scopul de a imbunatati securitatea produsului. De

asemenea, va recomandam resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita, resetarea lunara sau saptamanala

a parolei va poate proteja produsul mai bine.
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Deconectare

inainte de a incepe:

Ali conectat clientul.

Pasi:
1. n pagina Hik-Connect, atingeti More pentru a intra in pagina Mai multe.
2. Alingeti Logout din pagina Mai multe.
3. Alingeti OK'n caseta de mesaj pop-up pentru a va deconecta.

Sau atingeti Exit pentru a iesi din client.

@ Pictures and Videos

Manage Sharing Settings
@ Account Management

Settings

(?) Help
About
{ Exit ]
® =P i~
Hik-Connect Message More
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Adaugarea dispozitivului

Scopul:
Puteti adauga dispoztivul Hik-Connect, dispoztivul local si panoul de control Pyronix|a client.
Dispoztivele Hik-Connect se refera la dispoztivele adaugate la serverul Hik-Connect. Dispoztivele locale se refera la dispoztivele adaugate la
client prin IP/Domeniu in mod direct.
inainte de a incepe:
¢ Pentru a adauga statia de interior a interfonului video, panoul de control al securitatii, dispoztivul de control al accesului, sau dispoztivul
EZ\VIZ, activati-le inainte de a le adauga.
e Asigurati-va ca dispoztivul este pornit.
Note:
e Pentru detalii despre adaugarea dispoztivului Hik-Connect, consultati Addugarea dispozitivului Hik-Connect.
e Pentru detalii despre adugarea dispoztiwului local, consultati Adaugarea dispozitivului local.
e Pentru detalii despre adugarea panoului de control Pyronix, consultati Addugarea panoului de control Pyronix

®

Alingeti b Comeet n partea de jos a paginii pentru a intra pe pagina Hik-Connect.

O B A

Recent Live View >

l Favorites

Favorites01 >

=
<
o

evice

E XO0OOOKNKX
XOO0OOKKX
XOOOOONKX
E Sharing
XOO0XXXXX
E From: 30000000 @) XXX
XOOOXXXXX
v
From: X000ea0o@xeact XXX
7o) @
© ooo
Hik-Connect Message More

Pe pagina Hik-Connect, atingeti in coltul din dreapta sus. Puteti adauga dispoztive online, puteti adauga dispoztive manual sau puteti

adauga dispoztive prin scanarea codului QR al dispoztivului.
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Adaugarea dispozitivului Hik-Connect

inainte de a incepe:
Asigurati-va ca seniciul Hik-Connect este activat. Implicit, serviciul Hik-Connect al dispoztivelor Hikvision este dezactivat. Sau ar trebui s&-I
activati manual.
Note:
e Pentru informatii detaliate despre seniciul Hik-Connect, consultati Activarea serviciului Hik-Connect.
o Daca dispoztiwul DHCP nu este activat, il puteti activa pentru a permite alocarea adresei DNS automat. Pentru informatii detaliate despre
activarea DHCP, consultati Activarea DHCP.
¢ Pentru dispoztiwl de control al accesului, trebuie sa activati senviciul Hik-Connect sau DHCP prin alfj clienti.
Puteti selecta fie adaugand dispoztiwl prin scanarea codului QR, fie addugand dispoztivul manual. De asemenea, puteti adauga dispoztiwul
online.
Pentru detalii despre adaugarea prin scanarea codului QR, consultati Adaugarea prin scanarea codului QR
Pentru detalii despre ad3ugarea manuala, consultati Addugarea manuala.
Pentru detalii despre adiugarea dispoztivului online, consultati Adaugarea dispozitivului online.
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Adaugarea prin scanarea codului QR

Scopul:
Puteti adauga dispoztivul scanand codul QR al dispoztiwului.
Nota: Daca adaugati dispoztivul de control al accesului, ar trebui sa activati dispoztivul si s& setati informatiile de retea ale dispoztiwlui prin alti
clienti (de ex, software client iVMS-4200) inainte de a-l adauga la acest client.
Pasi:
1. Pe pagina Hik-Connect, atingeti .
2. Atingeti Scan QR Code pentru a intra in pagina Scanarea codului QR.

Scan QR Code

How to get QR code?

3. Scanati codul QR al dispoztivului aliniind codul QR cu cadrul de scanare.

Noti: Tn mod normal, codul QR este tiparit pe efichets, care se gaseste pe partea din spate a dispoztivului.

4. (Optional) Daca sunt coduri QR in albumul dvs., atingeti pentru a extrage codul QR de pe albumul local.

5. (Optional) Atingeti pentru a activa lanterna daca mediul de scanare este prea intunecat.
Note:

o Daca dispoztivul este deconectat, trebuie s& conectati o retea pentru dispoztiv. Pentru detalii, consultati Conectarea
dispozitivului la retea prin cablu, Conectarea dispozitivului la reteaua wireless, si Conectarea soneriei
wireless la reteaua wireless.

o Daca dispoztiwl nu este activat, pagina Activarea dispoztiwlui va fi afisata (excluzind dispoztivul de control al accesului si dispoztivul
E2V1Z). Trebui s& activati dispoztivul. Pentru detalii, consultati Activarea dispozitivului.

e Daca senviciul Hik-Connect al dispoztivului este dezactivat, trebuie sa activati functia (excluzand dispoztiwul de control al accesului i
dispoztivul EZVIZ). Pentru detalii, consultati Activarea serviciului Hik-Connect pe Client.

6. Atingeti Add in pagina Rezultate.

7. Infroduceti codul de verificare a dispoztivului.
Dispoztivul va fi adaugat cu succes.
Note:

o Daca dispoztiwl a iesit din fabrica inainte de 2016, sau dispoztiwl este EZVIZ, codul de verificare implicit al dispoztiwului se afla pe
eticheta dispoztivului. Daca nu s-a gasit niciun cod de verificare, introduceti codul implicit: ABCDEF.

e Daca dispoztiwl a iesit din fabrica dupa 2016, trebuie sa setati codul de verificare al dispoztivului cand activati senviciul Hik-Connect.
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Pentru detalii, consultati Activarea serviciului de conectare Hik-Connect.
8. (Optional) Editati informatiile dispoztiwului dupa cum este necesar.
Nota: Dispoztivul EZVIZ nu suporta aceasta functie.
i. Setati aliasul dispoztivului si numele de domeniu.
Note:
¢ Numele de domeniu implicit al dispoztivului este numarul de serie al dispoztivului. De asemenea, il puteti schimba dupa cum
este necesar.
e Numele de domeniu introdus trebuie sa aiba intre 1 si 64 caractere, inclusiv cifre, litere mici si liniute. Trebuie s& inceapa cu o
literd mica si nu se poate termina cu o liniuta.

ii. Selectati modul de mapare a porturilor.
Puteti selecta fie Automat fie Manual.

iii. Daca selectati modul de mapare a portului la Automat, clientul va obtine porturile dispoztivului automat.
Nota: Daca sistemul nu poate obtine informatiile portului dispoztivului, numarul portului nu va fi afisat.
Daca informatiile portului nu pot fi obtinute automat, puteti selecta modul de mapare a portului ca Manual si seta informatiile portului
manual.
Nota: Numéarul portului introdus trebuie sé fie un numar intre 1 si 65535.

iv. Introduceti numele de utilizator al dispoztivului si parola dispoztivului.

v. Atingeti Anish pentru a finaliza operatia.
Clientul va conecta dispoztivul prin adresa IP sau numele de domeniu direct. Puteti obtine continutul video mai repede prin senviciul
Hik-Connect.

Sau atingeti Skip fara a edita informatia dispoztiwlui. Clientul va conecta dispoztivul prin seniciul Hik-Connect.

£ Adding Completed

Alias

Device
Domain
Name

Port Mapping

Automatic
Mode )

Server Port
Number

HTTP Port a
Number =
User Name

Device
Password

Finish

Skip

Note:
o Céand scanati codul QR al statiei de interior, statia de interior corespunzatoare va fi de asemenea adaugata la client automat.

o Ostatie de interior poate fi conectata la mai multe statii de uga.
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Adaugarea manuala

Scopul:
Puteti adauga dispoztivul manual folosind domeniul Hik-Connect.
Nota: Daca adaugati dispoztivul de control al accesului, ar trebui sa activati dispoztivul si s& setati informatiile de retea ale dispoztiwlui prin alti
clienti (de ex, software client iVMS-4200) inainte de a-l adauga la acest client.
Pasi:
1. Pe pagina Hik-Connect, atingeti .
2. Atingeti Manual Adding pentru a intra in pagina Adaugare dispoztiv.

Add Device

Adding Type Hik-Connect Domain

Serial No.

3. Selectati tipul de adaugare ca Hik-Connect Domain.
4. Introduceti manual numarul serial al dispoztivului.
Nota: Implicit, numarul serial al dispoztiwlui se afla pe eticheta dispoztiwlui.
5. Atingeti pentru a cauta dispoztivul.
Note:
o Daca dispoztivul este offline, trebuie s& conectati reteaua pentru dispoztiv. Pentru detalii, consultati Conectarea dispozitivului

la retea prin cablu, Conectarea dispozitivului la reteaua wireless, si Conectarea soneriei wireless la
reteaua wireless.

» Daca dispoztiwl nu este activat, pagina de Activare a dispoztivului va fi afisata (exceptand dispoztivul de control al accesului si
dispozitivul EZVIZ). Trebui s& activati dispozitivul. Pentru detalii, consultati Activarea dispozitivului.
o Daca seniciul Hik-Connect al dispoztiwului este dezactivat, trebuie sa activatj functia (exceptand dispoztivul de control al accesului si

dispoztivul EZVIZ). Pentru detalii, consultati Activarea serviciului Hik-Connect pe Client.

6. Atingeti Add in pagina Reaultate.
7. Introduceti codul de verificare a dispoztiwului.
Dispoztivul va fi addugat cu succes.
Note:
e Daca dispoztiwl a iesit din fabrica inainte de 2016 sau dispoztiwl este EZVIZ, codul de verificare implicit al dispoztiwlui se afla pe
eticheta dispoaztivului. Daca nu s-a gasit niciun cod de verificare, introduceti codul implicit: ABCDEF.
o Daca dispoztivul a iesit din fabrica dupa 2016, trebuie sé creati un cod de verificare al dispoztiwlui cand activati senviciul Hik-Connect.
Pentru detalii, consultati Activarea serviciului de conectare Hik-Connect.
8. (Optional) Editati informatiile dispoztivului dupa cum este necesar.
Nota: Dispoztiwl EZVIZ nu suporta aceasta functie.
i. Setati aliasul dispoztiwului si numele de domeniu.
Note:
¢ Numele de domeniu implicit al dispoztiwlui este numarul de serie al dispoztiwlui. De asemenea, il puteti schimba dupa
cum este necesar.
¢ Numele de domeniu introdus trebuie sa aiba intre 1 si 64 caractere, inclusiv cifre, litere mici si liniute. Trebuie sa inceapa cu
o litera mica si nu se poate termina cu o liniuta.
ii. Selectati modul de mapare a porturilor.

Puteti selecta fie Automat fie Manual.
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ii. Daca selectati modul de mapare a portului la Automat, clientul va obtine porturile dispoztivului automat.
Nota: Daca sistemul nu poate obtine informatiile portului dispoztivului, numarul portului nu va fi afisat.
Daca informatiile portului nu pot fi obtinute automat, puteti selecta modul de mapare a portului ca Manual si seta informatiile
portului manual.
Nota: Numarul portului introdus trebuie sa fie un numar intre 1 si 65535.
iv. Introduceti numele de utilizator al dispoztiwlui si parola dispoztivului.
v. Atingeti Finish pentru a finaliza operatia.
Clientul va conecta dispoztivul prin IP/Domeniu direct. Puteti obtine continutul video mai repede prin senviciul Hik-Connect.
Sau atingeti Skip fara a edita informatia dispoztiwului. Clientul va conecta dispoztiwul prin senviciul Hik-Connect.
Note:
o Pentru dispoztivele interfon video, cand introduceti numérul de serie al statiei de interior, statia usii corespunzatoare va fi de
asemenea adaugata automat la client.

o Ostatie de interior poate fi conectata la mai multe statii de usa.
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Adaugarea dispozitivului on-line

inainte de a incepe:
Asigurati-va ca telefonul este conectat |a o retea Wi-Fi. Si asigurati-va ca dispoztivele de adaugat sunt conectate la aceeasi retea locala ca si
telefonul.
Pasi:

1. Pe pagina Hik-Connect, atingeti .

2. Selectati Online Device pentru a intra in pagina Dispoztiv online.

Toate dispoztivele online detectate vor fi pe lista.
3. Alingeti un dispoztiv pentru adaugare.

Puteti vizualiza detaliile dispoztiwlui online, inclusivinformatii despre dispoztiv si informatii despre retea.

& Online Device

37 10.25.16.63

Device Type: DS-KH6310-A

Note:

e Pentru camerele retelei, asigurati-va ca functia Multicast Discovery este activata astfel incat camera retelei online poate fi detectata
automat prin intermediul protocolului multicast privat in LAN. Pentru detalii, consultati Manualul utilizatorului camerei retelei.

o Pentru dispoztiwl inactiv (excluzind dispoztiwul de control al accesului), atingeti Active pentru a crea o parola pentru acesta inainte sa
adaugati dispoztiwul in mod corespunzator. Pentru mai multe informatii despre activarea dispoztivului, consultati Activarea
dispozitivului.

4. (Optional) Editati informatiile retelei.

i. Alingeti .
ii. Schimbati adresa IP a dispoztiwlui la acelasi LAN ca a telefonului dvs. prin editarea fie a adresei IP manual, fie prin activarea functiei
dispoztivului DHCP.
iii. Alingeti E=%4 si introduceti parola de administrator a dispoztiwlui pentru a salva setérile.
5. Atingeti Add.
6. Editati aliasul dispoztiwului.

7. Infroduceti numele de utilizator al dispoztivului si parola.

=
8. Atingeti pentru a adauga dispoztivul complet.
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Conectarea la retea

Scopul:
Cand adaugati un dispoztivla client si dispoztivul este offline, puteti conecta dispoztiwul la o retea prin client.

Nota: Trebuie sa conectati dispoztivul de control al accesului la o retea prin alti clienti (de ex, iVMS-4200 software client).

Conectarea dispozitivului la o retea prin cablu (Adaugarea prin scanarea codului QR)

Scopul:
Daca adaugati dispoztivul prin scanarea codului QR, iar dispoztivul dvs. se poate conecta doar la o retea prin cablu, urmati pasii de mai jos
pentru conectare la o retea prin cablu.
inainte de a incepe:
e Conectati dispoztiwul printr-un cablu de retea.
o Daca adaugati un dispozitiviar dispoztivul este offline.
Pagi:

1. Din pagina Reaultate, atingeti Connect to a Network.

Serial No.: XXXXXX

The device is offline.

Connect to a Network

Make sure the device is powered-on when
you add the device

2. Daca tipul de dispoztivnu pot fi recunoscut de client, trebuie sa selectati un tip de dispoztivdin pagina Selectati tipul de conexiune.
Daca clientul a recunoscut deja tipul de dispoztiv, sariti peste acest pas.

3. Atingeti Connected and Next din pagina Conexiune retea pentru a finaliza setérile de conexiune la retea.
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< Network Connection

Connect the device to a router.

Connected and Next

Conectarea dispozitivului la o retea prin cablu (Adaugarea manuala)

Scopul:
Daca adaugati dispoztivul manual, urmati pasii de mai jos pentru a va conecta la o retea prin cablu.
inainte de a incepe:
e Conectati dispoztiwul printr-un cablu de retea.
o Daca adaugati un dispoztiviar dispoztivul este offline.
Pagi:

1. Din pagina Reazultate, atingeti Connect to a Network.

U

HIKVISION

Serial No.: XXXXXX

The device is offline.

Connect to a Network

Make sure the device is powered-on when
you add the device

2. Selectatj un tip de dispoztivdin pagina Selectarea tipului de conexune.
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< Network Connection

Connect the device to a router.

Connected and Next

3. Alingeti Connected and Next din pagina Conexiune retea pentru a finaliza setarile de conexiune la retea.

Conectarea dispozitivului la o retea wireless (Adaugare prin scanarea codului QR)
Scopul:

wireless, urmati pasii de mai jos.
Nota: Dispoztiwul normal se refera la toate dispoztivele cu exceptia soneriei wireless a usii.
inainte de a incepe:
o Daca adaugati un dispoztiviar dispoztivul este offline.
o Asigurati-va ca telefonul dvs. s-a conectat la o retea Wi-Fi.
Pagi:

1. Din pagina Reaultate, atingeti Connect to a Network.

Daca clientul a recunoscut deja tipul de dispoztiy, sariti peste acest pas.

Daca adaugati dispoztivul (exceptand soneria wireless a usii) prin scanarea codului QR si dispoztivul dvs. se poate conecta la o retea

2. Daca tipul de dispoztivnu poate fi recunoscut de client, veti intra in pagina Selectarea tipului conexiunii. Selectati un tip de dispoztiv.

3. Asigurati-va ca dispoztivul este pornit si este prima data cand se seteaza reteaua dispoztiwlui si apoi atingeti OK'n pagina de Initializare

a dispoztiwlui pentru a intra In pagina de conexiune la retea.

Nota: Daca ati mai setat dispoztiwl inainte, trebuie sa resetati dispoztivul. Atingeti How to Reset si urmati instructiunile de pe pagina

pentru a va reseta dispoztiwul.

4. Introduceti parola Wi-Fi si atingeti Next pentru a va conecta la retea.

< Network Connection

The 5G Wi-Fi is not supported

Network Hik-Meeting

Password s

Next

Wired Connection

Generate Wi-Fi QR Code

Note:

o Daca dispoztiwul suporta de asemenea conexunea la o retea prin cablu, puteti atinge Wired Connection. Pentru detalii despre

conexunea prin cablu, consultati Conectarea dispoztivului la o retea prin cablu (Adaugare prin scanarea codului QR).
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e Pentru a genera functia codului QR Wi fi, este o functie rezervata.

Conectarea dispozitivului la o retea wireless (Adaugare manuala)

Scopul:
Daca adéugati dispoztivul (exceptand soneria wireless a usii) in mod manual, urmati pasii de mai jos.
Nota: Dispoztiwul normal se refera la toate dispoztivele cu exceptia soneriei wireless a usii.
inainte de a incepe:
¢ Daca adaugati un dispoztiviar dispoztivul este offline.
o Asigurati-va ca telefonul dvs. s-a conectat la o retea Wi-Fi.
Pasi:
1. Din pagina Reaultate, atingeti Connect to a Network.
2. Selectati un tip de dispoztivdin pagina Selectarea tipului de conexiune.
3. Asigurati-va ca dispoztivul este pornit si este prima daté cand se seteaza reteaua dispoztiwlui si apoi atingeti OK'in pagina de Initializare
a dispoztiwilui pentru a intra in pagina de conexune la retea.
Nota: Daca ati mai setat dispoztivul inainte, trebuie sa resetati dispoztivul. Aingeti How to Reset si urmati instructiunile de pe pagina
pentru a va reseta dispoztiwul.

4. Introduceti parola Wi-Fi si atingeti Next pentru a va conecta la retea.

< Network Connection

The 5G Wi-Fi is not supported

Network Hik-Meeting

Password e

Next

Wired Connection

Generate Wi-Fi QR Code

Note:

o Atingeti Wired Connection pentru a conecta dispoztivul |a o retea prin cablu. Pentru detalii despre conexiunea prin cablu, consultati

Conectarea dispoztivului la o retea prin cablu (Addugarea manuald).

e Pentru a genera functia codului QR Wi fi, este o functie rezervata.

Conectarea soneriei wireless a usii la o retea wireless (Adaugarea prin scanarea codului

QR)

Scopul:
Daca ad&ugati soneria wireless a usii prin scanarea codului QR, urmati pasii de mai jos.
inainte de a incepe:
o Daca adaugati un dispoztiviar dispoztiwul este offline.
e Asigurati-va ca telefonul dvs. s-a conectat la o retea Wi-Fi.
Pasi:
1. Din pagina Rezultate, atingeti Connect to a Network.
2. Daca tipul de dispoztivnu poate fi recunoscut de client, veti intra in pagina Selectarea tipului conexiunii. Alingeti Doorbell (Wireless).
Daca clientul a recunoscut deja tipul de dispoztiv, sariti peste acest pas.

3. Urmati instructiunile din pagina Initializarea dispoztiwlui si atingeti OK pentru a intra in pagina Setari Wi-Fi.
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Wi-Fi Name 001

Password seesse ol

N

Encryption WEP

Nota: Daca ati mai setat dispoztiwl inainte, trebuie s resetati dispoztivul. Aingeti How to Reset si urmati instructiunile de pe pagina

pentru a va reseta dispoztiwul.
4. Generati codul QR Wi-Fi.
i. Setati numele Wi-Fi, parola si tipul de criptare.
ii. Alingeti Generate.
iii. Urmati instructiunile din fereastra pop-up si atingeti OK

5. Urmati instructiunile de pe pagina si atingeti | Have Scanned.
Conectarea soneriei wireless a usii la o retea wireless (adaugare manuala)

Scopul:
Daca adaugati soneria wireless a usii in mod manual, urmati pasii de mai jos.
inainte de a incepe:
o Daca adaugati un dispoztiviar dispoztivul este offline.
o Asigurati-va ca telefonul dvs. s-a conectat la o retea Wi-Fi.
Pagi:
1. Din pagina Reaultate, atingeti Connect to a Network.
2. Atingeti Doorbell (Wireless) din pagina Selectarea tipului de conexiune.
Daca clientul poate recunoaste tipul de dispoztiv; séariti peste acest pas.

3. Urmati instructiunile din pagina Initializarea dispoztiwlui si atingeti OK pentru a intra in pagina Setari W-Fi.
< Wi-Fi Settings

Wi-Fi Name 001

Password eseeee et

Y

Encryption WEP

Generate

Nota: Daca ati mai setat dispoztiwl inainte, trebuie sa resetati dispoztivul. Atingeti How to Reset si urmati instructiunile de pe pagina

pentru a va reseta dispoztiwul.
4. Generati codul QR Wi-Fi.
i. Setati numele Wi-Fi, parola si tipul de criptare.
ii. Alingeti Generate.
iii. Urmati instructiunile din fereastra pop-up si atingeti OK

5. Urmati instructiunile de pe pagina si atingeti | Have Scanned.
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Activarea dispozitivului

Scopul:
Daca dispoztivul nu este activat, urmatj pasii de mai jos pentru a activa dispoztivul inainte de a-l adauga.
Note:
o Artrebui sa activati dispoztivul de control al accesului prin alti clienti (de ex, software client iVIViS-4200).
¢ Dispoztivul EZVIZ nu suporta funcfia si va fi activat inainte de a fi adaugat la client.
inainte de a incepe:
Asigurati-va ca dispoztiwl si telefonul pe care le foloseste clientul se afla in acelasi LAN.
Pasi:
1. Pe pagina de Activare a dispoztiwului, atingeti Set Device Password.

2. Setati o parola si atingeti Activate pentru a activa dispoztivul.

< Activate Device

8 to 16 characters, including two or more of the
following character types: numerics, upper case letters,
lower case letters, and special characters.

Nota: Parola este parola dispoztivului, care este folosita pentru conectarea la dispoztiv.

PAROLA PUTERNICA RECOMANDATA— V& recomandém ferm sé creati o parol& puternicé (folosind minimum 8 caractere, incluzand cel
putin trei dintre urmatoarele categorii: majuscule, litere mici, cifre si caractere speciale) cu scopul de a imbunétati securitatea produsului. De
asemenea, va recomandam resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita, resetarea lunara sau saptamanala

a parolei va poate proteja produsul mai bine.
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Activarea serviciului Hik-Connect

Scopul:

Daca senviciul Hik-Connect este dezactivat, trebuie sa activati functia manual (exceptand dispoztivul de control al accesului si dispoztivul EZIVZ).
Puteti activa senvciul Hik-Connect prin software client iVMS-4200, browserul web, clientul mobil Hik-Connect etc. Aceasta sectiune va prezenta
cum sa activati seniciul Hik-Connect prin clientul mobil si browserul web.

Cand adaugati dispoztivul Hikvision la clientul mobil, daca senviciul Hik-Connect nu este activat, pagina Activarea seniciului Hik-Connect va fi
afisata. Pentru detalii, consultati Activarea seniciului Hik-Connect pe client.

Daca doriti sa activati serviciul prin intermediul browserului web, urmati pasii din Activarea senviciului Hik-Connect pe web.

Activarea serviciului Hik-Connect pe client

Pasi:

1. In pagina Activarea seniciului Hik-Connect, atingeti Hik-Connect Terms of Service pentru a citi termenii de utilizare a senvciului.

£ Enable Hik-Connect Service

0

Enable the Hik-Connect service before continue adding
the device.

Read and Agree Hik-Connect Terms of Servic

2. Bifati Read and Agree Hik-Connect Terms of Service.
3. Alingeti Next.

4. (Optional) Daca ati parasit pagina Activarea seniciului Hik-Connect din diverse motive, trebuie sa introduceti parola dispoztivului pentru a
verifica dispoztiwl data viitoare cand intrati in pagina aceluiasi dispoztiv si atingeti OK
5. Creati o parola de criptare a dispoztiwlui.
Note:
e Parola de criptare a dispoztivului se refera aici la codul de verificare a dispoztivului.
e Puteti schimba parola din pagina de setari a dispoztivului. Pentru detalii, consultati Activarea/Dezactivarea criptarii
continutului video si imaginilor.

< Set Encryption Password

When the Hik-Connect service is enabled, the device
video will be encrypted automatically. Set the encryption
password.

6 to 12 Letters(Case-sensitive) or Digits

Enable Hik-Connect Service

6. Atingeti Enable Hik-Connect Service pentru a finaliza operatiunea.

Activarea serviciului Hik-Connect pe web
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Pasi:
1. Deschideti browserul web din computerul dvs.
2. Introduceti adresa IP a dispoztiwlui si apasati tasta Enter pe tastatura.

3. Introduceti numele de utilizator al dispoztiwului si parola dispoztivului pentru a va conecta.

User Name

Password

_...!_bl 1j‘l. lm‘... -!'J,.‘pl.._ LS e . A S

4. Alingeti Configuration — Network — Advanced Settings — Platform Access pentru a infra in pagina de accesare a platformei.
5. Bifati Enable.

Sistemul va seta Hik-Connect ca mod de accesare a platformei implicit.

Nota: Daca este prima data cand activati seniciul Hik-Connect, trebuie sa creati un cod de verificare a dispoztivului.

6. Alingeti Save pentru a salva setarile.

VISION Live View Playback Picture Configuration
O tocal SWWP  FTP  Ema PhafformAccess TIPS Qos 802
B system Enatle
@ Network Plafform Access Mode | Hik-Connect [=]
Basic Settings server P [ Custom @
| Advanced Settings Register Status Offine
0 videoraudio Verification Code
Image
o o
Storage
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Activarea DHCP

Scopul:

Puteti dezactiva DHCP urmand pasii de mai jos pentru a permite alocarea adresei DNS automat.

Nota: Daca doriti sa activati functia DHCP a dispoztiwlui de control al accesului, trebuie sa-1 activati prin alte sisteme (de ex client software

iVMS-4200).

Pasi:

1.
2.

Deschideti browserul web din computerul dvs.

Introduceti adresa IP a dispoztivului si apasati tasta Enter pe tastatura.

. Introduceti numele de utilizator al dispoztivului Si parola pentru a va conecta.

Aci folosim camera de retea ca exemplu.

. Alingeti Configuration -> Network -> Basic Settings pentru a intra in pagina Basic Settings.
. Activati DHCP.

Nota: Dupa activarea DHCP, adresa DNS va fi alocatd automat.

. Alingeti Save pentru a salva configuratia.

VISION Live View Playback Picture Configuration
O s TCPIP  DDNS  PPPOE  Port  NAT
ocal L
B swon N Type
@ Network [ DHCP
Basic Settings 1Py Address 10.16.1.250 [ Test |
T 1Pv4 Subnet Mask 255.255.255.0
Qs VideolAudo IPv4 Defauit Gateway 10.16.1.254
— IPYE Mode Route Advertisement V]| View Route Adverisement
a IPY6 Address
Ll e
IPYG Subnet Mask
B Event
IPYG Defauit Gateway
Storage
Mac Address c0:56:e3:b3-be:cl
MTU 1500

Muticast Address

[¥ Enable Multicast Discovery

DNS Server
Preferred DNS Server BEEE

Alternate DNS Server

Nota: Pentru dispoztiwul panoului de control al securitatji, puteti configura DHCP in iVIMS-4200. Pentru detalii, consultati Manualul
utilizatorului iVIMS-4200.
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Adaugarea dispozitivului local

Scopul:
Puteti adauga dispoztiwl prin IP-ul dispoztivului sau numele domeniului in mod direct.
Nota: Dispoztivul EZVIZ nu suporta adaugarea prin metoda IP sau domeniu.
Puteti selecta fie adaugand dispoztiwl prin scanarea codului QR, fie addugand dispoztivul manual.
e Pentru informatji detaliate despre adéugarea prin scanarea codului QR, consultati Adaugarea prin scanarea codului QR
Noté: in mod normal, codul QR este pe eticheta care se aflé pe partea din spate a dispozitivului. De asemenea, puteti obtine codul QR prin
clientul mobil iVMS-4200, iVMS-4500 sau meniul local al dispoztivului.
e Pentru detalii despre addugarea dispoztiwului online, consultati Adaugarea dispozitivului online.
o Pentru informatii detaliate despre addugarea manuala a dispoztiwlui, urmati pasii de mai jos.
inainte de a incepe:
Daca doriti sa adaugati dispoztiwul de control al accesului, activati-l inainte de a-l adauga. Ar trebui sa-| activati prin intermediul altor clienti.
Pasi:

1. Alingeti si selectati Manual Adding.

2. Selectati IP/Domain ca tip de adaugare.

< Add Device @

N

Adding Type IP/Domain
Alias New Device 01
Address

Port 8000

User Name

Device
Password

Camera No.

3. Setati parametrii dispoztivului.
Alias: Editati un nume pentru dispoztivdupa cum doriti.
Adresa: Infroduceti adresa IP a dispoztiwlui sau numele domeniului.
Port: Introduceti portul dispoztivului. n mod implicit, numarul portului este 8000.
Nume de utilizator: Introduceti numele de utilizator al dispoztiwilui addugat.
Parola: Introduceti parola dispoztivului addugat.

Nr. camerei: Numarul camerei (camerelor) conectate la dispoztiv pot fi obtinute dupa ce dispoztivul este adaugat cu succes.
4. Alingeti &5 pentru a incepe cautarea dispoztivului. Rezultatul cautérii va fi afisat.
Note:

« Dacs dispoztivul este offline, trebuie s& conectati dispoztivul la o retea. Pentru detalii, consultati Conectarea la retea.

e Daca dispoztiwl nu este activat, pagina Activarea dispoztiwlui va fi afisata (excluzand dispoztivul de control al accesului). Trebui s&

activati dispoztivul. Pentru detalii, consultati Activarea dispozitivului.
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Adaugarea panoului de control Pyronix

Scopul:
Puteti adauga panoul de control Pyronixmanual la client.
Pagi:
1. Alingeti si selectati Manual Adding.
2. Atingeti Manual Adding pentru a intra in pagina Dispoztiv nou.
3. Selectati Pyronix ca tip de adaugare.
< Add Device (&)

Adding Type Pyronix
Alias New Device 01

Serial No. Numbers and Letters

4. Introduceti aliasul dispoztivului $i numarul serial.

=
5. Alingeti .

Panoul de control va fi adaugat la pagina Hik-Connect.
Nots: Trebuie sa autorizati telefonul si s& verificati dispoztivul. Pentru detalii, consultati Autorizarea telefonului prin

PyronixCloud si Verificarea dispozitivului.
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Setarea favoritelor

Scopul:

Puteti adduga camera (camerele) folosite in mod obisnuit la favorite astfel incat sa le puteti accesa in mod convenabil.

Adaugarea camerelor la favorite din pagina Hik-Connect

Pasi:

1.
2.
3.

Dupa adaugarea favoritelor, atingeti numele favoritelor din pagina Hik-Connect pentru a vizualiza continutul video live al camerelor.

Adaugarea camerelor la favorite din pagina Vizualizare Live

Pe pagina Hik-Connect, atingeti .
Alingeti Add to Favorites.

Selectati dispoztivele si camerele din pagina Selectare camera.

&

Nota: Alingeti —— pentru a debifa toate selectiile.

. Alingeti Add.
. Creati un nume de favorita si atingeti OK

Favoritele adaugate cu succes vor fi aratate in pagina Hik-Connect.

Note:

o Pot fi addugate pana la 32 favorite.

e Numele favoritelor nu trebuie sa fie mai mare de 32 caractere.

O B +

N R
Recent Live View >

I Favorites

Favorites01 >

I My Device

Sharing

O0000OOXX
From: 30000000 @000 XX

X000
From: 30000000 @ XXX XXX

@ @ ooo

Hik-Connect Message More

Nol-N-Rol-No

Pasi:

1.

Intrati in pagina Vizualizare live.

2. Alingeti EES) si atingeti Add to Favorites.

3. Adaugarea camerelor la favorite.
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« Optiunea 1
Creati 0 noua favorita in fereastra mobila si atingeti OK
o Optiunea 2
Adaugati la favoritele existente.
i. Alingeti Add to Existing Favorites in fereastra mobila.
ii. Selectati un folder de favorite in lista.
Note:
e Potfi adaugate pana la 32 favorite.

o Numele favoritelor nu trebuie sa fie mai mare de 32 caractere.

O B =F

Recent Live View >

I Favorites

Favorites01 >

I My Device

OO000OXX

Sharing

OOOOXXHXXX
From: 30000000 @000 XX
HOOOOOXHXXX

XX @XO0XXX

IEEEEEE

@ ﬁ ooo

Hik-Connect Message More

Dupa adaugarea favoritelor, atingeti numele favoritelor din pagina Hik-Connect pentru a vizualiza continutul video live al camerelor.

Editarea favoritelor

Pagi:
1. Intrati in pagina de Editare a favoritelor.

» Optiunea 1

Din pagina Hik-Connect, daca va aflati in modul listd, glisati numele favoritelor spre stanga si atingeti @
o Optiunea 2

Din pagina Hik-Connect, dacé va aflati in modul miniatura, atingeti din favoritele tinta.
2. (Optional) Atingeti numele favoritelor pentru a le edita.
Nota: Numele favoritelor nu trebuie sa fie mai mare de 32 caractere.

3. (Optional) Adaugati camere la favorite.

i. Atingeti T pentru a intra in pagina Selectare camera.
ii. Selectati camerele pe care aveti newie sé le adaugati.

iii. Alingeti Add pentru a adauga canalele la favorite.

Eliminarea camerelor din favorite
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Scopul:
Puteti sterge o singura camera din favorite sau sterge o favorita, precum si toate camerele din favorite.
« Stergerea unei singure camere
Pasi:

1. Intrati in pagina de Editare a favoritelor.

« Optiunea 1

Din pagina Hik-Connect, daca va aflati in modul lista, glisati numele favoritelor spre stanga si atinget @

o Optiunea 2

Din pagina Hik-Connect, daca va aflati in modul miniatura, atinget din favoritele tinta.
2. Aingeti o camera care trebuie stearsa.
3. Alingeti Confirm in fereastra mobila pentru a sterge camera.
« Stergeti toate camerele din favorite
Pasi:
1. Intrati in pagina de Editare a favoritelor.

» Optiunea 1

Din pagina Hik-Connect, daca va aflati in modul listd, glisati numele favoritelor spre stanga si atingeti @

o Optiunea 2

Din pagina Hik-Connect, daca va aflati in modul miniatura, atinget din favoritele tinta.
2. Alingeti Delete in pagina Editare favorite.

3. Alingeti Confirm in fereastra mobila pentru a sterge camera.
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Editarea dispozitivului Hik-Connect

Scopul:
Puteti vizualiza versiunea dispoztiwului, edita numele dispoztivului, seta fusul orar, seta formatul datei, activa/dezactiva imaginea si criptarea
video, vizualiza starea stocarii, schimba parola de criptare a dispoztiwului, seta informatia dispoztivului, seta Wi-Fi-ul panoului de control, seta
notificarea alarmei etc.
Intrati in pagina Setari:

« Optiunea 1

Tn pagina Hik-Connect, dacé va aflati in modul lists, glisati numele dispoztivului spre stanga si atingeti @
« Optiunea 2

Tn pagina Hik-Connect, dacs sunteti in modul miniaturs, atingeti numele dispoztivului sau atingeti * **.
« Optiunea 3

Intrati in pagina izualizare live. Atingeti o] si atingeti Settings.

XAXKXXXXX
Device Time
Time Zone UTC+08:00
Date Format MM-DD-YYYY

Alarm Notification

Storage Status

V5.4.5 build 161223

Device Version .
No new version available.

Image and Video Encryption

Change Password

Device Information

Note:

o Daca dispoztiwl este offline, puteti doar edita numele dispoztivului, dispoztivul Wi-Fi (daca este disponibil) si sterge dispoztivul din lista
dispoztivelor.

e Pentru detalii despre setérile de notificare ale alarmei, consultati Activarea/Dezactivarea notificarilor alarmei.

e Pentru detalii despre editarea numelui dispoztivului, consultati Editarea numelui dispozitivului.

e Pentru detalii despre ascunderea camerei conectate, consultati Ascunderea camerei conectate.

e Pentru detalii despre vizualizarea starii stocarii, consultati Vizualizarea starii stocarii.

¢ Pentru detalii despre activarea/dezactivarea criptarii continutului video si imaginilor, consultati Activarea/Dezactivarea criptarii
continutului video si imaginilor.

e Pentru detalii despre editarea numelui dispoztivului, consultati Editarea informatiilor dispozitivului.

Pentru informatii despre setarea mesajelor vocale ale dispoztivului, consultati Setarea mesajelor vocale ale dispozitivului.
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e Pentru detalii despre setarea volumului interfonului video, consultati Setarea volumului interfonului video.

¢ Pentru detalii despre setarea duratei deschiderii usii pentru dispoztivul de control al accesului, consultati Setarea duratei

deschiderii usii pentru dispozitivul de control al accesului.

e Pentru detalii despre schimbarea parolei privilegiate pentru dispoztivul de control al accesului, consultati Schimbarea parolei

privilegiate pentru dispozitivul de control al accesului.
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Editarea numelui dispozitivului

Scopul:

Puteti edita numele dispoztiwului. Daca sunt mai multe camere conectate la dispoztiy, puteti edita de asemenea numele camerei conectate.

Editarea numelui dispozitivului cu nicio camera conectata

Pasi:
1. Din pagina Setari, atingeti numele dispoztiwlui pentru a intra in pagina Editare dispoztivdaca nu este nicio camera conectata la
dispoztiv.
2. Editati numele dispoztiwului.

3. Atingeti in coltul din dreapta sus pentru a finaliza editarea.

Editarea numelui dispozitivului cu camere conectate

Pagi:
1. Din pagina Setari, atingeti numele dispoztiwlui pentru a intra in pagina Informatji dispoztivdaca exista doua sau mai multe camere
conectate la dispoztivul tinta.

Dispoztivele conectate vor aparea in lista sub numele dispoztiwului.

< Device Information @
DS-7208HGHI-F1-N(784664632)
DS-7208HGHI-F1/N(784664632)
Linked Camera
camera 1@784664632 @
camera 2@784664632 (O
camera 3@784664632 @
camera 4@784664632 (O]
camera 5@784664632 ®
camera 6@784664632 <
camera 7@784664632 (O]
et

2. Alingeti pentru a intra in pagina Editare dispoztiv.

3. Atingeti numele dispoztiwlui sau numele camerei conectate pentru a edita numele.

Fr=
4. Alingeti pentru a salva setarile.
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Ascunderea camerei conectate

Scopul:

Daca dispoztiwul are camere conectate, puteti ascunde camera, iar camera nu va fi afisata pe pagina Hik-Connect.

Pasi:

1. Din pagina Setari, atingeti numele dispoztiwlui pentru a intra in pagina Informatji dis poztivdaca sunt doua sau mai multe camere

conectate la dispoztivul tinta.

Dispoztivul conectat va aparea in lista sub numele dispoztivului.

< Device Information

DS-7208HGHI-F1-N(784664632)
DS-7208HGHI-F1/N(784664632)

Linked Camera

camera 1@784664632
camera 2@784664632
camera 3(@784664632
camera 4@784664632
camera 5@784664632
camera 6@784664632

camera 7@784664632

@

2. Alingeti Oy pentru a ascunde camera.

Cand pictograma se transforma in >, camera va fi ascunsa pe pagina Hik-Connect.
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Vizualizarea starii stocarii

Scopul:
Puteti vizualiza starea stocarii dispoztiwului.

Pasi:

1. In pagina Setari, atingeti Storage Status pentru a intra in pagina Stare stocare.

Puteti vizualiza starea cardului de memorie sau HDD.
2. (Optional) Puteti initializa cardul de memorie.
i. Alingeti cardul de memorie pentru a intra in pagina Initializare stocare.
ii. Alingeti Initialize pentru a initializa cardul de memorie.

Nota: Functia de initializare trebuie sa fie suportata de dispoztiv.
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Activarea/Dezactivarea criptarii continutului video si imaginilor

Scopul:
Din motive de siguranta, puteti activa sau dezactiva functia de criptare a continutului video si imaginilor pentru a cripta continutul video sau
imaginile.
Note:
o Daca activati criptarea continutului video si a imaginilor, vizualizarea live a dispoztivului, redarea si mesajul alarmelor vor fi criptate. Trebuie
sa introduceti parola de criptare (cod de verificare a dispoztivului) prima data cand accesati aceste pagini.
o Tncazulincare conectati clientul cu acelasi cont pe un alt telefon, trebuie sa reintroduceti parola de criptare (codul de verificare a

dispoztiwului) pentru a vizualiza imaginile live, redarea sau mesajul de alarma.

Dezactivarea criptarii continutului video si imaginilor

Pasi:

1. In pagina Setari, atingeti \ n partea dreaptéa a randului Criptare continut video si imagini.
2. Alingeti OK(in fereastra mobila pentru a intra in pagina Introducere cod de verificare.
Nota: Sistemul va trimite un cod de verificare pe telefonul sau e-mailul dvs. Codul de verificare se refera aici la codul pe care I-ati primit pe

telefon.

< Input Verification Code m

Get Again(57)

3. Infroduceti codul de verificare pe care |-ati primit.

4. Atingeti OK Functia va fi dezactivata.
Activarea criptarii continutului video si imaginilor

Pagi:
1. Alingeti pictograma din partea dreapta a randului Criptare a continutului video si imaginilor pentru a activa functia.
2. (Optional) Schimbati parola de criptare (cod de verificare a dispoztivului).
i. Alingeti Change Password.

ii. Alingeti Edit in fereastra mobila pentru a intra in pagina Schimbare parola.

< Change Password -

Old Password

ii. Schimbati parola de criptare (codul de verificare a dispoztiwilui) urméand instructiunile de pe pagina.
Nota: Parola sau parola de criptare se refera aici la codul de verificare. Daca dispoztiwul a iesit din fabrica inainte de 2016, codul de
verificare implicit al dispoztivului se afla pe eticheta dispoztivului. Daca nu s-a gasit niciun cod de verificare, introduceti codul implicit:
ABCDEF,; Daca dispoaztivul a iesit din fabrica dupa 2016, codul de verificare a dispoztiwlui este cel pe care I-ati creat cand ati activat

seniciul Hik-Connect. Pentru detalii, consultati Activarea serviciului de conectare Hik-Connect.
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Editarea informatiilor dispozitivului

Scopul:

Puteti vizualiza informatiile dispoztiwului, inclusivnumele domeniului dispoztivului, modul de mapare a portului. Daca modul de mapare a

portului este setat ca Manual, puteti seta de asemenea numarul de port al serverului si numarul de port HTTP.

Dupa setarea mapdrii portului dispoztiwului, clientul va conecta dispoztivul prin IP/Domeniu direct. Puteti obtine continutul video mai repede prin

seniciul Hik-Connect.

Pasi:

1. Din pagina de setéri, atingeti Device Information pentru a intra in pagina Informatii dispoztiv.

4 Device Information
@ How to Set Port Mapping

Device Domain
Name

Port Mapping

Manual
Mode

Server Port
Number

HTTP Port
Number

User Name

Password

Remote
Configuration

Remote
Controller

@

2. Atingeti pentru a intra in modul editare.

3. Editati numele de domeniu al dispoztivului dupa cum doriti.

Note:

e Numele de domeniu implicit al dispoztivului este numarul serial al dispoztiwlui, de asemenea il puteti schimba dupa cum este

necesar.

o Numele de domeniu introdus trebuie sa fie intre 1 si 64 caractere, inclusiv cifre, litere mici si liniute. Trebuie s& inceapa cu o literd mica

si nu se poate termina cu o liniuta.

4. Editati modul de mapare a portului.

5. (Optional) Daca selectati modul de mapare a portului ca Manual, trebuie sa editati numarul de port al serverului si numarul de port HTTP.

Note:

o Pentru detalii despre setarea mapairii portului, atingeti How to Set Port Mapping.
e Numarul portului introdus trebuie sa fie un numar intre 1 si 65535.

6. Introduceti numele de utilizator al dispoztiwlui si parola dispoztivului.

=
7. Atingeti pentru a salva setarile.
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Setarea mesajelor vocale ale dispozitivului

In pagina Setari, atingeti din partea dreapta a randului Mesaje vocale ale dispoztivului pentru a activa functia. Pictograma se va

transforma in
Note:
¢ Functia este numai pentru dispoztiwl de control al securitatii.

¢ Functia trebuie sa fie suportata de dispozitiv.
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Setarea volumului interfonului video

Nota: Functia este numai pentru dispoztiwul video interfon.
In pagina Setari, atingeti Loudspeaker Volume sau Microphone Volume pentru a regla difuzorul si volumul microfonului.
Puteti creste volumul difuzorului pentru a primi un sunet mai clar atunci cand se comunica.

De asemenea, puteti creste volumul microfonului pentru a trimite un sunet mai clar atunci cadnd se comunica.
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Setarea duratei deschiderii usii pentru dispozitivul de control al
accesului

Scopul:
Setati durata de deschidere a usii din dispoztiwl de control al accesului. Usa se va deschide pentru durata de timp configurata.
Nota: Functia este numai pentru dispoztiwul de control al accesului.
Pasi:
1. Din pagina Setari, atingeti Door Open Duration pentru a deschide panoul Durata de deschidere a usii.
2. Selectati o durata de deschidere a usii din lista.

3. Atingeti pentru a confirma setarile.

Daca atingeti Door Open in pagina de control al usii, usa se va deschide pentru durata de timp configurata.
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Schimbarea parolei privilegiate pentru dispozitivul de control al
accesului

Scopul:
Puteti schimba parola privilegiata a dispoztivului de control al accesului respectand urmatorii pasi.
Nota: Functia este numai pentru dispoztiwl de control al accesului.
Pagi:

1. Din pagina Setari, atingeti Change Password pentru a intra in pagina Schimbare parola.

2. Introduceti vechea parola si atingeti Next.

Nota: Daca este prima data cand setati parola privilegiata, sériti peste acest pas.
3. Infroduceti o noua parola si atingeti Next.
4. Confirmati noua parola si atingeti Finish.

Nota: Parola trebuie sa contin& 6 cifre.
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Editarea dispozitivului local

Scop:

Puteti edita informatiile dispoztiwului local, inclusivaliasul dispoztivului, adresa si numarul portului. De asemenea, puteti edita iesirea alarmei
dispoztivului, configuratia la distantd, telecomanda sau actualiza dispoztivul.

Intrati in pagina de informatii a dispoztivului:

« Optiunea 1

Tn pagina Hik-Connect, dacé va aflati in modul lists, glisati numele dispoztivului spre stanga si atingeti @

« Optiunea 2

Tn pagina Hik-Connect, dacé sunteti in modul miniaturg, atingeti numele dispoztiwului sau atingefi SEE
« Optiunea 3
Intrati in pagina \izualizare live. Atingeti [o=2] si atingeti Settings.

¢ Device Information @

Register Mode
Alias

Address

Port

User Name

Password

Alarm Output

Start Live View @

Note:
e Pentru detalii despre editarea informatiilor dispoztivului local, consultati Editarea informatiilor dispozitivului.
e Pentru detalii despre stergerea dispoztivului, consultati Stergerea dispozitivului.
e Pentru detalii despre generarea codului QR, consultati Generarea codului QR.
e Pentru detalii despre configurarea la distant3, consultati Configurarea la distanta.
e Pentru detalii despre telecomand, consultati Telecomanda.
e Pentru detalii despre configurarea dispoztiwului, consultati Actualizarea dispozitivului.
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Editarea informatiilor dispozitivului

Pasi:
1. Din pagina Informatii dispoztiv, atingeti pentru a intra In pagina Editare dispoztiv.

¢ Edit Device

Register Mode IP/Domain
Alias XX-XXXXXXX
Address XXX XXX XX.X
Port 8000

User Name admin
Password

2. Editati parametrii in conformitate cu newoile actuale.
Puteti edita aliasul dispoztiwului, adresa IP si nr. portului.

3. Infroduceti numele de utilizator si parola.

4. Atingeti ks#4 din partea dreapta sus a paginii pentru a salva setérile.
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Stergerea dispozitivului

Pagi:

1. In pagina Informatji dispoztiy, atingeti @
2. Atingeti Delete.
3. Alingeti Confirm pentru a sterge dispoztiwul.
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Configurare la distanta

Scopul:

Dupa adaugarea dispoztiwului prin IP/Domeniu, puteti seta parametrii dispoztivului, inclusivinformatiile de baza, setarile orei, programul de

nregistrare etc.

Nota: Configurarea la distanta necesita Android 4.2 sau o versiune superioara.

Din pagina Informatji dispoztiv, atingeti @si atingeti Remote Configuration.

Pagina Configurare la distanta este aratatéa dup& cum urmeaza.

Nota: Parametrii configurabili din Configurarea la distanta variaza in functie de tipul de dispoztiv.

@ Remote Configuration

@ Basic Information
@ Time Configuration
@] Change Password

E’% Recording Schedule

Normal Event

Smart Event

oy

Temperature Measurement

Consultati urmatorul tabel pentru a vizualiza descrierea configurarii la distanta.

Informatii de baza

\Vizualizati informatiile de baza ale dispoztiwului cum ar fi numele

dispoztivului, numarul dispoztivului, modelul, numarul serial etc.

Configurarea orei

Selectati fusul orar si setati modul de sincronizare a orei.

Schimbati parola dispoztivului.

@
&
&] Schimbati parola

Program de inregistrare

Setati programului de inregistrare pentru canalele dispoztivului.

Eveniment normal

Activati evenimentul normal cum ar fi detectarea miscarii, pierderea
[ransmisiunii video, detectarea modificarii nepermise a continutului

\Video etc.

;’ Eveniment inteligent

Activati evenimentul inteligent cum ar fi detectarea exceptiei audio,

detectarea fetei, detectarea trecerii liniei etc.

—
E% Méisurarea temperaturii

/Activati functia de masurare a temperaturii pentru camera termica.

Nota: Aceasta functie este disponibild numai pentru camera

Itermicé.

Vizualizare informatii de baza
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Scopul:

Puteti vedea informatiile de baza ale dispoztivului cum ar fi numele dispoztivului, numarul dispoztivului, modelul, numarul serial etc. Puteti

edita numele si numarul dispoztiwului dupa cum doritj.

Pasi:

1. Alingeti Basic Information pentru a infra in pagina Informatii de baza.

@ Basic Information

Device Name IP DOME

Device No. 88
Model
Serial No. 20141119

Encoding Version V7.4 build 160217

Channel Number 1

HDD Number 0

Alarm Input Number 7

Alarm Output Number 2

Firmware Version V5.4.0 build 160218

CWR4903406798B

)

Puteti vizualiza parametrii de baza ai dispoztiwului, inclusivnumele dispoztivului, numarul, modelul, numarul serial, versiunea etc.

2. (Optional) Editati informatiile de baza ale dispoztiwului.

i. Alingeti .

ii. Editati numele dispoztivului si numarul dispoztivului.

=
iii. Alingeti pentru a salva modificarile.

Setarea orei

Scopul:

Puteti selecta fusul orar si seta modul de sincronizare a orei ca mod manual sau NTP.

Pagi:

1. Atingeti Time Configuration pentru a infra in pagina Configurarea orei.

@ Time Configuration

Mode

Interval (min)

Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urum.

Synchronization NTP Synchronization

1440

2. Selectati fusul orar in care se localizeaza dispoztivul.

Ora dispoztiwului va fi reglata automat.

3. Selectati modul de sincronizare a orei.

o Sincronizare NTP: i se cere sa setati intervalul pentru sincronizarea orei dispoztiwlui cu serverul NTP. Pentru setarea detaliilor

serverului NTP, consultati Manualul utilizatorului dispoztivului.
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@ Time Configuration

Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urum.

Synchronization
Mode

Interval (min) 1440

¢ Sincronizarea manuala: Puteti atinge butonul Synchronize with Phone pentru a sincroniza ora dispoztivului cu ora sistemului

telefonului.
Time Configuration
Time Zone (GMT+08:00) Beijing, Urumgi, Sit

Synchronization

Manual Synchronization
Mode

Device Time 2016-06-28T14:55:15

Synchronize with Phone

=
4. Alingeti pentru a salva modificarile.

Schimbarea parolei dispozitivului

Scopul:
Puteti schimba parola dispoztivului.
Pasi:

1. Atingeti Change Password pentru a intra in pagina Schimbare parola.

Old Password
New Password

Confirm Password

Week Strong

Rule: 8 to 16 characters. You can use a
combination of numbers, lowercase,
uppercase and special characters with at least
two kinds of them contained

2. Introduceti vechea parola a dispoztivului, apoi introduceti noua parola si confirmati parola.

Software-ul va evalua automat intensitatea parolei. V@ recomandam sa utilizati o parola puternica pentru a asigura protectia datelor dvs.

Se recomanda o parola puternica— Va recomandam sé creati o parola puternica la alegerea dvs. (folosind minimum 8 caractere, printre
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care cel putin trei din urmatoarele categorii: majuscule, minuscule, cifre si caractere speciale) pentru a creste siguranta produsului dvs. De
asemenea, vd recomandam resetarea parolei cu regularitate, in special in sistemul cu securitate sporita, resetarea lunara sau

saptamaénala a parolei va poate proteja produsul mai bine.

=
3. Atingeti pentru a salva modificarile.

Setarea programului de inregistrare

Scopul:
Puteti seta programul de inregistrare pentru canalele dispoztiwului.
Pasi:
1. Alingeti Recording Schedule pentru a intra in pagina Program de inregistrare.

Daca dispoztiwl are mai multe canale, puteti selecta canalul pentru a seta programul de inregistrare.

IPdome
Camera 01

Camera 01

2. Schimbati pentru a seta ca k_/ pentru a activa programul de inregistrare a canalului.
3. Atingeti Zua din sdptamana pentru a seta programul din pagina urmatoare.
Nota: Pana la opt perioade de timp pot fi configurate in programul unei Zle. Perioadele de timp nu se pot suprapune.
Sa ludm ca exemplu Ziua de luni.
i. Alingeti perioada de timp pentru a seta tipul de inregistrare, timpul de inceput si de sfarsit.
s Continuu: Continutul video va fi inregistrat automat in functie de ora programarii.
s Detectarea miscarii: Video-ul va fi inregistrat cand se detecteaza miscare.
= Alarmé: Inregistrarea video va fi realizati cand alarma este declansata prin canalele de intrare pentru alarma externa.
= Detectarea miscirii sau Alarma: inregistrarea video va fi realizata cand alarma externa este declansati sau miscarea este
detectata.
= Detectarea miscarii si Alarma: nregistrarea video va fi inregistrata cand miscarea si alarma sunt declansate in acelasi timp.
= Eveniment: Inregistrarea video va fi realizata cand se detecteazi orice tip de eveniment.
Nota: De asemenea, puteti seta tipul de inregistrare ca tip de eveniment detaliat, care ar trebui sa fie suportat de dispoztiv.
Pentru detalii, consultati Manualul utilizatorului pentru dispoztiv.
ii. Alingeti OKpentru a salva setérile perioadei de timp pentru ziua de luni.

iii. Realizati pasii de la 1)la 2) pentru a seta alte perioade de timp in ziua de luni.

52 /139



@ Monday

M Continuous
B continuous
B continuous
B continuous
B continuous
B continuous
B continuous

B continuous

Delete All

00:00 -

00:00 -

00:00 -

00:00 -

00:00 -

00:00 -

00:00 -

00:00 -

00:00

00:00

00:00

00:00

00:00

00:00

00:00

00:00

Copy to

iv. (Optional) Puteti atinge Copy to pentru a copia toate setérile perioadelor de timp din ziua de luni la alte date.

Puteti atinge Delete All pentru a sterge toate perioadele de timp configurate pentru ziua de luni.

v. Alingeti pentru a salva setarile.

Setarea evenimentului normal

Scopul:

Puteti activa evenimentul normal cum ar fi detectarea miscarii, alarma de modificare nepermisa video, pierderea alarmei video, pentru

canalele dispoztivului.

Nota: Tipurile de eveniment suportate ale evenimentului normal variaza in functie de diferite dispoztive.

Pasi:

1. Alingeti Normal Event pentru a intra in pagina Eveniment normal.

Daca dispoztiwl are mai multe canale, puteti selecta canalul in conformitate cu newile actuale.

@ Normal Event

- @)

Enable Motion Detection

Enable Video Tampering Alarm

Enable Video Loss Alarm

2. Schimbati in * U pentru a activa functia eveniment normal.

Setarea evenimentului inteligent

Scopul:

Puteti activa evenimentul inteligent care este suportat de clientul mobil, cum ar fi detectarea exceptiei audio, detectarea fetei, detectarea

intruziunii etc. pentru canalele dispoztivului.

Nota: Tipurile de eveniment suportate de Evenimentul inteligent variaza in functie de diferite dispoztive.

Pasi:

1. Atingeti Smart Event pentru a intra in pagina Eveniment inteligent.

Daca dispoztiwl are mai multe canale, puteti selecta canalul in conformitate cu newoile actuale.
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@ Smart Event

Enable Audio Exception Detection
Enable Face Detection

Enable Intrusion Detection

Enable Line Crossing Detection

Enable Region Entrance Detection

8008886

Enable Region Exiting Detection

2. Schimbati in o pentru a activa functia eveniment inteligent.
Masurarea temperaturii

Scopul:

Puteti activa functia de masurare a temperaturii pentru camera termica.
Nota: Aceasta functie este disponibild numai pentru camera termica.
Pagi:

1. Atingeti Temperature Measurement pentru a intra in pagina Masurarea temperaturii.

Daca dispoztiwl are mai multe canale, puteti selecta canalul in conformitate cu newoile actuale.

@ Temperature Measurement

Enable Temperature Measurement (:)

2. Schimbati in o pentru a activa functia eveniment inteligent.
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Telecomanda

Scopul:
Puteti opera meniul local al dispoztiwului prin clientul mobil.
Note:
¢ Functia trebuie sa fie suportata de dispoztiv.
* Functia de telecomanda este suportata cand telefonul este conectat la V-Fi, iar latenta retelei trebuie sa fie sub 200 ms.

Pasi:

1. In pagina Informatji dispoztiy, atingeti @ si atingeti Remote Controller pentru a intra in pagina urmatoare.

£ Remote Controller

i
o)

2. Glisati pe ecranul telefonului pentru a efectua operatjuni in meniul local al dispoztivului, cum ar fi deplasarea in sus, in jos, la stanga si la
dreapta.

Alingeti ecranul pentru a confirma operatiunea.

3. (Optional) Atingeti D pentru a anula si a reveni la meniul anterior al dispoztivului.

4. (Optional) Alingeti : pentru a deschide meniul principal al dispoztivului.
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Actualizarea dispozitivului

Scopul:

Daca clientul detecteaza o noua versiune pentru actualizarea dispoztiwlui adaugat si daca dispoztiwul adaugat si telefonul mobil se afla in
acelasi LAN, il puteti actualiza.

Nota: Numai dispoztivele Hikvision suporté functia de actualizare a dispoztiwului.

Pasi:

1. In pagina Informatii dispoztiy, atingeti @ si atingeti Device Version pentru a intra in pagina Versiune dispoztiv.

Nota: Daca nicio versiune nu a fost detectata, parametrul Versiune dispozitiv nu va fi afisat.

Remote Configuration

Remote Controller

Device Version New Version Available

Delete

Cancel

2. Alingeti Upgrade si atingeti UPGRADE din nou in fereastra mobila.
Clientul va descarca fisierul de actualizare si va incepe actualizarea.
Nota: Puteti activa functia Descarcare automata a figierului de actualizare in pagina Setéri, iar clientul va descérca fisierul de actualizare
automat cand telefonul mobil este conectat la o retea Wi-Fi. Pentru detalii, consultati Activarea/Dezactivarea descarcarii
automate a fisierului de actualizare.
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Vizualizarea informatiilor panoului de control Pyronix

Scopul:

Puteti vizualiza numele panoului de control Pyronix, numarul de serie, jurnalul conectérilor, jurnalul celor mai recente armari sau dezarmari si

informatjile dispoztiwului. De asemenea, puteti sterge dispoztiwul.

Pasi:

1. Intrati in pagina Setari.

Optiunea 1

Tn pagina Hik-Connect, dacé v aflati in modul lists, glisati numele dispoztivului spre stanga si atingeti @ pentru aintra in pagina

Setari.
Optiunea 2

Din pagina Hik-Connect, atingeti numele dispoztiwlui si verificati dispoztivul pentru a intra in pagina Zona (Partitie). Alinget E.]

pentru a intra in pagina Setari.

Device 01

Device Serial No. ALXX XXX

History

Latest Arming/Disarming Logs

About

Delete Device

2. Puteti realiza urmatoarele operatiuni din aceasta pagina.

\izualizarea numarului de serie al dispoztiwului.

Alingeti History pentru a vizualiza jurnalul conectérilor dispoztivului.

Alingeti Latest Arming/Disarming Logs pentru a vizualiza jurnalul celor mai recente armari sau dezarmari.

Alingeti About pentru a vizualiza informatiile detaliate ale dispoztiwului.

Alingeti Delete pentru a sterge dispoaztivul din pagina Hik-Connect.
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Gestionarea dispozitivului normal

Scopul:
Puteti gestiona dispoztive precum camera de retea, camera ochi de peste, dispoztiwul interfon video etc. Puteti porni/opri vizualizarea live sau
redarea, schimba divizarea ferestrelor, controla PTZ si efectua alte operatiuni.
Note:
e Pentru detalii despre operatiunile in vizualizare live, consultati Vizualizare live.
e Pentru detalii despre redarea la distant3, consultati Redarea la distanta.
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Vizualizare live

Scopul:
Cand dispoztiwul este adaugat cu succes, puteti incepe si opri vizualizarea live, controla miscarea PTZ, gestiona sunetul pe doua cai, captura,
nregistra si opera alte functii.
Intrati in pagina Vizualizare live:
« Optiunea 1:
Din pagina Hik-Connect, daca sunteti in modul lista iar functia de vizualizare live mobila este dezactivata, atingeti numele dispoztiwului

pentru a intra in pagina Vizualizare live.

O B +

Recent Live View >

I Favorites

Favorites01 >

| My Device

E XXXOOOOOXNKX
Sharing

XOO00OXXX
From:3co000cac

2O000CKKX

v
From:X0000000K @Y XXX
e
99
@ ooo
Hik-Connect Message More
o Optiunea 2:

Din pagina Hik-Connect, daca va aflati in modul lista, iar functia Vizualizare live mobila este activata, atingeti una sau mai multe camere
pentru a afisa fereastra mobil&. Alingeti fereastra mobila pentru a intra in pagina Vizualizare live.
Note:
e Pentru detalii despre activarea sau dezactivarea functiei Vizualizare live mobils, consultati Activarea/Dezactivarea
vizualizarii live mobile.
o Potfi selectate pana la 16 camere.
¢ Optiunea 3:
Din pagina Hik-Connect, daca va aflati in modul miniatura, atingeti miniatura dispoztiwvului pentru a intra in pagina \izualizare live.
Toate camerele adaugate pe pagina Hik-Connect vor fi aranjate in secventa. Puteti glisa pentru a vizualiza tot continutul video live.
De asemenea, puteti roti telefonul mobil pentru a vizualiza pagina Vizualizare live in modul ecran complet.

Note:
el
o Puteti atinge sau din pagina Hik-Connect pentru a comuta intre modul lista si modul miniatura.
e Daca afj activat functia de Criptare a continutului video si imaginilor, trebuie s introduceti parola de criptare a dispoztiwului inainte de a

opera in modul vizualizare live. Pentru detalii, consultati Activarea/Dezactivarea criptarii continutului video si imaginilor.

Tabelul afisat mai jos contine descrierea pictogramelor din pagina \izualizare live. Puteti glisa bara de instrumente pentru a vizualiza toate
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pictogramele.

Descriere

Porniti/opriti fereastra de vizualizare live selectata.

Porniti/opriti tot continutul video live.

Porniti/opriti sunetul.

Alingeti pentru a selecta modul de divizare a ferestrei. Puteti selecta 1 fereastra, 4 ferestre, 9 ferestre, 12 ferestre, sau 16

ferestre.

Activati functia panoramare digitala.

Porniti/opriti controlul PTZ

Pornirea/Oprirea sunetului pe doua cai.

Capturare.

Inregistrare.

Pentru dispoztiwl Hik-Connect, calitatea video HD, standard si de baza poate fi selectata.

Pentru dispoztiwl local, poate fi selectata calitatea video clara si fluentd. De asemenea, puteti personaliza calitatea video.
Nota: Pictograma afiseaza calitatea video curenta.

~ Deschideti usa.
-

Nota: Numai pentru dispoztiwl video interfon sau de control al accesului.

/Activati modul ochi de peste.
Note:
E e Functia trebuie sa fie suportata de camera ochi de peste.

e Pictograma afisata pe pagina Vizualizare live va fi schimbata in conformitate cu modul de extindere ochi de peste

actual.
= Activati modul oglinda. Continutul video va fi afisat in modul oglinda.
— Nota: Functia trebuie sé fie suportatd de dispoztiv.
Declansati functia de iesire alarma a camerei conectate.
Nota: Funcfia trebuie sa fie suportatd de dispoztiv.

Pentru detalii despre pomirea si oprirea Vizualizirii live, consultati Pornirea si oprirea Vizualizarii live.
Pentru detalii despre schimbarea divizirii ferestrei, consultati Schimbarea divizarii ferestrei.

Pentru detalii despre setarea panoramarii digitale, consultati Setarea panoramairii digitale.

Pentru detalii despre controlul PTZ, consultati Controlul PTZ.

Pentru detalii despre setarea sunetului pe dou3 cai, consultati Setarea sunetului pe doua cai.

Pentru detalii despre capturarea si inregistrarea video, consultati Capturarea si inregistrarea.

Pentru detalii despre setarea calitatii vizualizrii live, consultati Setarea calitatii vizualizarii live.

Pentru detalii despre setarea ochiului de peste, consultati Redarea in modul Extindere ochi de peste.
Pentru detalii despre deschiderii usii cand se foloseste dispoztiwl video interfon sau dispoztivul de control al accesului, consultati

Deschiderea usii.
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Pornirea si oprirea vizualizarii live

Pasi:
1. Alingeti fereastra de Vizualizare live tinta.
2. Aingeti pentru a porni vizualizarea live a ferestrei selectate.
3. (Optional) Atingeti m pentru a opri vizualizarea live.

4. (Optional) Atingeti sau pentru a porni sau opri toate ferestrele de vizualizare live de pe pagina curenta.
Note:

e Daca continutul video este de pe un dispoztiv Hik-Connect, veti vedea D n partea stanga jos a ferestrei de vizualizare live.
e Durata vizualizarii live pentru dispoztivul video interfon este de 5 minute.

e Péanala 6 utilizatori pot vedea vizualizarea live a aceleasi statii de usa in acelasi timp. Ceilalti utilizatori pot folosi doar functia audio.
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Comutarea divizarii ferestrei

Alingeti , , ﬁ sau pentru a selecta modul de divizare a ferestrei. Puteti selecta 1 fereastra, 4 ferestre, 9 ferestre, 12

ferestre, sau 16 ferestre.

Puteti glisa pentru a schimba grupul de divizare a ferestrei de pe pagina curenta daca numarul de camere adaugate este mai mare decat
numarul divizarii ferestrei.

Nota: De exemplu, daca selectati un mod de divizare cu 4 ferestre si numarul de camere care redau este 7, puteti glisa pentru a vedea ferestrele

de vizualizare live ale celorlalte trei camere.
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Setarea panoramairii digitale

Pasi:
1. Selectati o camera in modul de divizare ferestre multiple.
Sau atingeti de doua ori fereastra tinta pentru a infra in modul 1 diviziune.

2. Aingeti .

3. Distantati dou& degete pentru a mari sau apropiati-le pentru a micgora vizualizarea live.
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Controlul PTZ

Scopul:
Clientul asigura control PTZ pentru camere. \iteza PTZ este disponibila pentru reglare. Cand camera suporta functia de presetare, puteti de
asemenea seta si activa presetarea.

Nota: Functia de control PTZ trebuie sa fie suportata de dispoztivul addugat.

Controlul panoramarrii i inclinarii

Pasi:

1. Din pagina vizualizare live, selectati o fereastra de vizualizare live.

2. Alingeti pentru a intra in panoul de control PTZ

o
A \_\le
) . ’
Pan and Tilt Preset More

Nota: Functia de presetare trebuie sa fie suportata de dispoztiy, sau fila presetare nu va fi afisata pe pagina.

3. Alingeti Pan and Tilt pentru a intra in filele Panoramare si Inclinare.

4. Pentru dispoztiwl Hik-Connect, glisati in sus, in jos, la stanga sau la dreapta din panoul de control sau in fereastra controlata pentru a
panorama si inclina camera.

Pentru dispoztiwl local, puteti de asemenea glisa spre stanga sus, dreapta sus, stanga jos si dreapta jos pentru a controla camera.

Setarea unei presetari

Scopul:
Opresetare este o poztie predefinita a imaginii care contine informatii despre panoramare, inclinare etc. Dupa ce presetarea este configurata,
puteti activa presetarea. Camera se va muta la poztia imaginii programate.

Nota: Functia trebuie sa fie suportata de dispoztiv.
Adaugarea unei presetari
Pasi:

1. Tn filele Panoramare si inclinare, glisati pe panoul de control pentru a muta camera in pozitia dorita.

2. Tn panoul de control PTZ, atingeti Add preset pentru a intra in fila Adaugé presetare.

0 0 1

3. Glisati zona numarului in sus sau in jos in panou pentru a seta numarul presetat.

Nota: Nr. presetat trebuie sé fie intre 1 si 256.

4. Atingeti Set pentru a finaliza setarile presetarii.
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5. (Optional) Puteti atinge Delete pentru a sterge presetarile.

6. (Optional) Repetati pasii de la 1 la 4 pentru a adauga mai multe presetari.
Activarea unei presetari

Pagi:

1. Tn panoul de control PTZ, atingeti Add preset pentru a intra in fila Adauga presetare.

2. Glisati zona numarului in sus sau in jos in panou pentru a selecta numarul presetat.

3. Atingeti Call pentru a activa presetarea.

Ajustarea vitezei PTZ

Pasi:

1. Tn panoul de control PTZ, atingeti More pentru a intra in fila Mai multe.

2. Atingeti == pentru a intra in panoul PTZ

PTZ Speed

3. Glisati bara de pe panou pentru a controla viteza de miscare a PTZ
Setarea altor functii

Tn panoul de control PTZ, atingeti More pentru a intra in fila Mai multe.

Tabelul de mai jos cuprinde descrierile pictogramelor in panoul Mai multe:

Pictogram|
Descriere
a
7 -
Q? / Porniti/opriti auto-scanarea.

Q Controlul panoramarii digitale: E Zoom+/w

Zoom-

@ Controlul focalizarii:

A

(@2
(9,

Controlul irisului:
= Reglarea \itezei PTZ
Note:

o Pentru dispoztivele Hik-Connect, numai functia Panoramare digitala si functia de reglare a vitezei PTZ sunt suportate.

¢ Functia de panoramare trebuie sa fie suportata de dispoztiwul Hik-Connect, altfel nu va fi afisata pe pagina.
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Setarea sunetului pe doua cai

Scopul:
Functia sunet pe doua céi se refera la comunicarea vocala a dispoztivelor. Puteti obtine nu numai transmisiunea video live, ci i sonorul in timp
real al dispoztiwlui.
Pagi:
1. Selectati o camera din modul de divizare ferestre multiple.

Sau atingeti de doua ori fereastra tinta pentru a intra in modul 1 diviziune.

2. Alingeti = in bara de instrumente pentru a deschide sunetul pe doua cai al camerei tinta.

F
3. (Optional) Atingeti pictograma N pentru a inchide sunetul pe doua cai.

Note:

o Daca dispoztiwul este full duplex, puteti porni sunetul pe doua cai imediat dupa ce atinget

« Daca dispozitivul este semiduplex, trebuie sa atingeti si s& mentineti S pentru a incepe s& vorbiti. Daca doriti s& ascultati, eliberati

butonul.
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Capturarea si inregistrarea

Pagi:
1. Din pagina vizualizare live, selectati o camera in modul de divizare ferestre multiple.
Sau atingeti de doua ori fereastra de vizualizare live tintd pentru a intra in modul 1 diviziune.
2. Atingeti pentru a captura imaginea.

Alingeti Eﬂ pentru a inregistra vizualizarea live. Atingeti din nou pictograma pentru a opri inregistrarea.

Nota: Imaginile capturate si continutul video inregistrat vor fi salvate in Imagini si continut video din pagina Mai multe. Pentru detalii despre

gestionarea imaginilor si continutului video, consultati Gestionarea imaginilor si Gestionarea continutului video.
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Setarea calitatii vizualizarii live

Setarea calitatii vizualizarii live pentru dispozitivul Hik-Connect

Scopul:
Trei calitati pre-definite ale imaginii sunt furnizate in acest client pentru dispoztiwul Hik-Connect: De baza, Standard si High Definition.
Nota: Functia trebuie sa fie suportata de dispoztiv.
Pagi:
1. In pagina Mzualizare live, selectati o camera in modul de divizare ferestre multiple.

Sau atingeti de doua ori fereastra de vizualizare live tinta pentru a intra in modul de divizare 1 fereastra.

2. Aingeti pentru a infra in panoul de schimbare a calitatii.

HD

Standard

3. Alingeti HD, Standard, sau Basic pentru a schimba calitatea continutului video live.
De baza: Calitate video de baza.
Standard: Calitate video standard. (Calitatea video este mai mare decat cea de baza si mai micé decét HD.)
HD: Imagine video de inalta definitie.
Note:
o Calitatea de baza este calitatea video implicita.
o Tipurile de calitate pot varia in functie de diferite dispoztive.

e Pictograma poate varia in functie de calitatea video actuala.

Setarea calitatii vizualizarii live pentru dispozitivul local

Scopul:
Doua calitati pre-definite ale imaginii sunt furizate in acest client pentru dispoztiwl local: Fluenta si Clara. De asemenea, puteti personaliza
calitatea.
Note:
* Daca schimbati calitatea imaginii, vizualizarea live si inregistrarea dispoztivului pot fi afectate din cauza unor noi setari.
o Pentru dispoztiwl local, puteti seta calitatea ca fiind Clara sau Auenta.
o La\izualizarea live in modul de divizare ferestre multiple, puteti selecta doar calitatea imaginii definita ca Auenta. Sau puteti personaliza

calitatea imaginii, iar tipul de flux poate fi doar Aux secundar.
Selectarea calitatii

Pasi:

1. Alingeti din pagina de vizualizare live pentru a intra in panoul de schimbare a calitatji.
Nota: Pictograma poate varia in functie de calitatea video actuala.

2. Alingeti Clear, sau Auent pentru a schimba calitatea continutului video.
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Personalizarea calitatii

Pasi:
1. Alingeti (= gin pagina de vizualizare live pentru a intra in panoul de schimbare a calitatji.
Nota: Pictograma poate varia in functie de calitatea video actuala.

2. Alingeti Custom pentru a intra in panoul personalizat indicat mai jos.

Custom
?  Resolution 352*288(CIF)
> Frame Rate 25/30
> Bitrate 32K
Confirm

3. Configurati parametrii in conformitate cu newoile actuale, inclusivtipul de flux, rezolutia, frecventa cadrelor si rata de biti.
4. Atingeti Confirm pentru a salva setarile.
Nota: Efectul de vizualizare live este legat de performanta retelei dvs. si de hardware-ul telefonului. Daca vizualizarea live nu este fluenta
sau ecranul apare neclar, trebuie sa reduceti rezolutia, frecventa cadrelor si rata de biti a camerei in modul Personalizare, sau setati
calitatea imaginii ca Fluenta.
Urmétorul tabel arata frecventa de cadre recomandaté si configurarea ratei bitilor pentru diferite rezolutji la H.264, H.264+ si H.265

compresie video Moto X Pro (CPU: Snapdragon805, Android 5.0.2).

H264 (Decodare software)
\ \ Frecventa cadre: 25 fps; Rata de biti: 4 Mops
\ S V Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mops
\ \ N Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 512 Kbps
H264 (Decodare hardware)
\ y v Frecventi cadre: 25 fps; Rata de biti: 4 Mops
J J N Frecventd cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mbps
\ V V Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 512 Kbps
H264+ (Decodare software)
\ \ Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 4 Mops
\ S N Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mops
H264+ (Decodare hardware)
\ y v Frecventi cadre: 25 fps; Rata de biti: 4 Mops
J J N Frecventd cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mbps
H265 (Decodare software. Decodarea hardware nu este suportata.)
\ V Frecventa cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mops
\ \/ \/ Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 1 Mops
\ \ V Frecventi cadre: 25 fps; Rata de biti: 256 Kbps
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Redarea in modul Extindere ochi de peste

Scopul:

Transmisiunea video live a camerei ochi de peste poate fi redata in modul extindere ochi de peste.

Nota: Numai camera ochi de peste poate folosi functia.

Pasi:

1. Alingeti E pentru a afisa panoul de extindere ochi de peste.

Nota: Pictograma afisata pe pagina Vizualizare live va fi schimbata in conformitate cu modul de extindere ochi de peste actual.

2. Alingeti tipu

| de montare pentru a selecta fie montarea pe tavan, fie montarea pe perete.

3. Selectati un mod de extindere ochi de peste pentru a reda vizualizarea live.

=i
O = O 3
Descrierile pictogramei sunt dupa cum urmeaza:
Pictogram|
Descriere
a
l, Montarea pe perete.
Montarea pe tavan.

O

\izualizarea ochi de peste pentru montarea pe tavan si montarea pe perete. In modul de vizualizare Ochi de peste, este afisata
lintreaga vizualizare cu deschidere unghiulard mare a camerei. Modul este vederea unui ochi de peste convex Lentila produce

imagini curbilinii ale unei suprafete mari, in imp ce denatureaza perspectiva si unghiurile obiectelor din imagine.

\izualizare panorama dubla - 180° pentru montarea pe tavan. Imaginea distorsionata a ochiului de peste este transformata intr-

0 imagine cu perspectiva normala.

\izualizare panorama 360° pentru montarea pe tavan si montarea pe perete. Imaginea distorsionata a ochiului de peste este

transformata intr-o imagine cu perspectiva normala.

4 vizualizari PTZ pentru montarea pe tavan si montarea pe perete. Vizualizarea PTZ este vizualizarea in prim plan a unei zone

definite in vizualizarea Ochi de peste sau panorama.

70/139




Deschiderea usii

Scopul:
Pentru dispoztiwl video interfon sau dispoztiwul de control al accesului, puteti deschide usa prin client.
Pasi:

1. Selectati o fereastra de vizualizare live tinta.

2. Atingeti @ pentru a deschide usa corespunzitoare.
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Redare la distanta

Scopul:
Puteti vedea continutul video inregistrat stocat in dispoztivul adéugat pentru redare.
Intrati in pagina Redare.
« Optiunea 1:
Pasi:
1. Din pagina Hik-Connect, atingeti din coltul din stanga sus pentru a intra in pagina Selectare Camera.
2. Setati data si ora pentru redare.

3. Atingeti una sau mai multe camere din lista.

4. (Optional) Atingeti Q pentru a sterge toate selecfiile.

5. Atingeti Start Playback pentru a intra in pagina Redare.
Nota: Pot fi selectate pana la 4 camere pentru redare.

o Optiunea 2:
Pasi:

1. Din pagina Hik-Connect, selectatj un dispoztiv care sa redea continutul video si intrati in pagina Vizualizare live.
Nota: Pentru detalii despre intrarea in pagina \izualizare live, consultati Vizualizare live.

2. Atingeti [o=2] si atingeti Playback pentru a intra in pagina Redare.

ilbpmuDS-2DE5220IW-AE(7...

Porniti/opriti temporar fereastra de redare selectata.

Porniti/opriti temporar toate ferestrele de redare.

Activati functia panoramare digitala.

Porniti/opriti sunetul.

Capturare.

Inregistrare.

Setarea vitezei de redare. Puteti creste sau descreste viteza de redare.

Nota: Functia este numai pentru dispoztiwul local.

727139



Setati calitatea redarii video.
Note:

¢ Functia este numai pentru dispoztiwul local.

¢ Pictograma afiseaza calitatea video curenta.

Note:

e Pentru detalii despre pornirea si oprirea redarii, consultati Pornirea si oprirea redarii.

e Pentru detalii despre capturarea si inregistrarea in redare, consultati Capturarea si inregistrarea.
e Pentru detalii despre setarea calititii redarii video pentru dispoztivul local, consultati Setarea calitatii redarii pentru dispozitivul
local.
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Pornirea si oprirea redarii

Pagi:

1. Atingeti data din mijlocul paginii pentru a deschide panoul Calendar.

Select Date

June 2017

4 5 6 7 8 9 10

11 12 13 . 15 16 17

18 19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30

2. Selectati o data cu continut video (data cu un punct galben dedesubt) in panoul Calendar.
3. Glisati bara de cronologie pentru a regla timpul redarii.
Nota: Il reprezinta inregistrarea continua si reprezintd inregistrarea declansata de alarma.

4. (Optional) Puteti distanta doua degete pentru a urca in cronologie sau sa le apropiati pentru a cobori in cronologie.

5. Atingeti : pentru a incepe redarea.
Sau atingeti m pentru a opri redarea.

6. (Optional) Daca va aflati in modul de divizare in ferestre multiple, atingeti pentru a porni redarea tuturor ferestrelor si atingeti

pentru a opri redarea tuturor ferestrelor.
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Capturarea si inregistrarea

In timpul redérii, puteti atinge pentru a captura imagini sau atinge [:H pentru a inregistra continut video.
Imaginile capturate si materialele video inregistrate pot fi vizualizate si gestionate din pagina Imagini si continut video.
Nota: Pentru detalii despre gestionarea imaginilor si continutului video, consultati Gestionarea imaginilor si Gestionarea

continutului video.
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Setarea calitatii redarii pentru dispozitivul local

Scopul:

Puteti seta calitatea redérii pentru dispoztivul local. Sau puteti personaliza calitatea.
Setarea calitatii la Clar

Pasi:

1. Alingeti din pagina de redare pentru a intra in panoul de schimbare a calitatii.
Nota: Pictograma poate varia in functie de calitatea video actuala.

2. Alingeti Clear pentru a schimba calitatea video |la Clar.

Personalizarea calitatii

Pasi:
1. Alingeti Custom pentru a activa panoul personalizat, dupa cum se arata mai jos.
Custom X
> Resolution AUTO
> Frame Rate 25/30
> Bitrate 32K
Confirm

2. Configurati parametrii in conformitate cu nevoie actuale, inclusivrezolutia, frecventa cadrelor si rata de bitj.

3. Alingeti Confirm pentru a salva setarile.
Nota: Efectul redarii este legat de performanta retelei dvs. si de hardware-ul telefonului. Daca redarea nu este fluenta sau ecranul apare
neclar, trebuie sa reduceti rezolutia, frecventa cadrelor si rata bitilor camerei in modul Personalizare.

Urmaétorul tabel arata frecventa de cadre recomandaté si configurarea ratei bitilor pentru diferite rezolutji la H.264, H.264+ si H.265 compresie
\video Moto X Pro (CPU: Snapdragon805, Android 5.0.2).

H264 (Decodare software)
V V Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 4 Mbps
S S N Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mbps
y v v Frecventa cadre: 25 fps; Rata de biti: 512 Kbps
H264 (Decodare hardware)
y v v Frecventi cadre: 25 fps; Rata de biti: 4 Mops
J y \/ Frecventa cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mops
V V v Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 512 Kbps
H264+ (Decodare software)
\ N Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 4 Mops
y N v Frecventi cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mops
H264+ (Decodare hardware)
N | N | N | Frecventa cadre: 25 fps; Rata de bifi: 4 Mbps
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J | N | y | Frecventd cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mops

H265 (Decodare software. Decodarea hardware nu este suportata.)

y V Frecventa cadre: 25 fps; Rata de biti: 2 Mbps
V v Frecvents cadre: 25 fps; Rata de biti: 1 Mbps
S N \ Frecventa cadre: 25 fps; Rata de biti: 256 Kbps
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Gestionarea panoului de control al securitatii

Scopul:
Puteti gestiona partitia si zona din panoul de control al securitatii.
Note:
« Consultati Editarea dispozitivului Hik-Connect pentru a edita numele panoului de control, gestiona notificarea alarmei, vizualiza
starea stocarii dispoztiwului, seta activarea/dezactivarea criptérii continutului video si imaginilor, seta informatiile dispoztiwlui etc.
e Pentru detalii despre setarea notificarilor alarmei, consultati Configurarea alarmei.
Tn pagina Hik-Connect, atingeti pictograma starii armarii din partea dreapta a numelui panoului de control al securititii pentru a intra in pagina

Partitie.
E scP El

Daca dispoztivul contine mai mult de o partitie, puteti comuta intre diferite partitii atingadnd numele partitiei din partea de sus a paginii.

Daca dispoztiwul contine mai mult de o partitie, puteti atinge numele partitiei in partea de sus a paginii i atinge All Partitions pentru a afisa
toate zonele sub toate partitiile in panoul de control al securitatji.
Note:

e Pentru detalii despre setarea starii partitiei, consultati Setarea starii partitiei.

e Pentru detalii despre gestionarea zonei, consultati Gestionarea zonei.
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Setarea starii partitiei

Scopul:
Puteti seta toate zonele din partitie ca absent sau prezent. De asemenea, puteti dezarma toate zonele din partitie. Daca partitia permite functia
de armare sau dezarmare a unei singure zone, puteti arma sau dezarma zonele individual.
Note:
¢ Functia de armare sau dezarmare a unei singure zone trebuie sa fie suportata de dispoztiv.
« Pentru detalii despre setarea starii tuturor zonelor, consultati Setarea starii tuturor zonelor in partitie.
e Pentru detalii despre setarea stérii unei singure zone, consultati Setarea starii unei singure zone.
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Setarea starii Toate zonele in partit

Scopul:

Puteti seta starea tuturor zonelor intr-o singura partitie ca absent sau prezent. Sau puteti dezarma toate zonele din partitie impreuna.

Nota:

¢ Functia trebuie sa fie suportata de dispoztiv.

e

¢ Functia dispoztiwlui de Amare sau dezarmare a unei singure zone nu trebuie sa fie activata. Pentru detalii despre dezactivarea functiei de

armare sau dezarmare a unei singure zone, consultati manualul utilizatorului specific din panoul de control al securitatji.

Pagi:

1. Atingeti Away sau Stay pentru a seta starea partitiei ca Absent sau Prezent.

<

Away

Zone

Zone1
@

Zone?2

Zone3

Zone

7

[ \\ —
[ s
| @ | (& Clear Alarm

B\

N, %

Partition1 v

N\

X

/

Stay

194

Disarm

2. (Optional) Puteti de asemenea sa atingeti Disarm pentru a dezarma partitia.
3. (Optional) De asemenea, este disponibilé oprirea alarmei atingand Clear Alarm.

4. (Optional) Sau atingeti Delay pentru a seta timpul de intarziere intrare si impului de intarziere iesire.

iﬁ,
Plecat \/ Activati aceasta stare cand nu va aflati in partitie.
[ |
Prezent \ ) Activati aceasta stare cand va aflati in partitie.
w7 ’
I
Dezarmat " Activati aceasta stare cand nu doriti sa armati partitia.

5. (Optional) De asemenea, puteti vizualiza starea zonei in pagina Partitie.

Starea zonei include Normal, Defectiune, Evitare, Tensiune normala baterie, Tensiune joasa baterie si Aarma in pagina Partitie.
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Setarea starii Zona unica

Scopul:

Puteti seta starea unei singure zone ca armata sau dezarmata.

Nota: Functia trebuie sa fie suportatd de dispoztiv.

inainte de a incepe:

Activati functia de armare sau dezarmare a unei singure zone in software client iViMS-4200.
Nota: Pentru detalii, consultati manualul utilizatorului panoului de control al securitatii.

Pagi:

1. Selectati 0 zona si atingeti L/ pentru a dezarma zona.

Nota: Implicit, toate zonele din partitie sunt armate.

< Partition2 v <

| \\ f Clear Alarm

Arming Single Zone...

Zone 4+
égaa . k .
‘I\r.J}bbb = D
ﬁccc . \_ )
gddd 5 L

2. (Optional) De asemenea, este disponibila oprirea alarmei atingand Clear Alarm.

3. (Optional) Sau atingeti Delay pentru a seta timpul de intarziere intrare i timpului de intarzere iesire.
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Gestionarea zonei

Scopul:
Puteti seta numele zonei, tipul zonei, tipul de detector, timpul de intarziere a intrarii, timpul de intarziere a iesirii, evitarea zonei si camera
conectata.
Din pagina Partitie, atingeti n partea dreapta a numelui zonei in cdmpul Zona pentru a intra in pagina Setari.
< Settings More
' Alarmin
Zone Type Delayed Zone
Detector Type Heat Detector
Entering Delay Time Os
Exiting Delay Time Os
Zone Bypass
Link Camera
Note:

e Pentru detalii despre addugarea zonei, consultati Adaugarea zonei.

e Pentru detalii despre stergerea zonei, consultati Stergerea zonei.

e Pentru detalii despre setarea numelui zonei, consultati Setarea numelui zonei.

¢ Pentru detalii despre setarea tipului zonei, consultati Setarea tipului zonei.

« Pentru detalii despre setarea tipului de detector, consultati Setarea tipului de detector.
e Pentru detalii despre setarea eitarii zonei, consultati Setarea evitarii zonei.

¢ Pentru detalii despre conectarea camerei, consultati Conectarea camerei.
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Adaugarea zonei

Nota: Informatiile zonei provin in mod normal de la detectorul din zona.

Pasi:

1.
2.

Pe pagina partitie, atingeti pentru a accesa pagina codului QR de scanare.
Scanati codul QR al detectorului in zona.

Noté: in mod normal, codul QR se afld pe spatele detectorului.

. (Optional) Sau puteti atinge pentru a obtine codul QR din albumul local.

. (Optional) Sau puteti adauga manual detectorul.

i. Alingeti din coltul din dreapta sus si infroduceti numarul de serie al detectorului in mod manual.

ii. Atingeti pentru a cauta.

. Pe pagina de rezultate, atingeti Add.

. Alingeti Ainish pentru a finaliza adaugarea detectorului.
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Stergerea zonei

Pasi:
1. Din pagina Setari, atingeti More in coltul din dreapta sus a paginii pentru a intra in panoul de stergere.
2. Alingeti Delete.

3. Atingeti OK pentru a confirma stergerea zonei.
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Setarea numelui zonei

Pasi:
1. Din pagina Setari, atingeti numele zonei din pagina Setari pentru a intra in pagina Editare nume zona.
2. Editati numele zonei si atingeti .

Nota: Sunt permise de la 1 1a 50 caractere.
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Setarea tipului zonei

Pagi:
1. Din pagina Setari, atingefi tipul zonei pentru a intra in pagina Tip zona.
2. Selectati un tip de zona pentru a determina proprietatea zonei.
3. (Optional) Daca selectati Zona intarzata, puteti seta timpul de intarziere in Timpul de intarziere a iesirii si Timpul de intarziere a intrarii din
pagina Setari.
< Zone Type
./ Instant Zone
24H Silent Alarm Zone
Delayed Zone
Internal Zone
Key Zone
Fire Alarm Zone
Perimeter Zone
24H Annunciating Zone
24H Aux Zone
24H Shock Alarm Zone

Shield Zone
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Setarea tipului de detector

Pagi:

1. Din pagina Setari, atingeti Tip detector pentru a intra in pagina Tip detector.

2. Selectati un tip de detector pentru a determina tipul de detector al zonei.

£ - Detector Type

Panic Button

Door Magnet

Smoke Detector

Active Infrared Detector
Passive Infrared Detector
Glass-Break Detector
Shock Detector

Dual Technology Motion Detector
Three-Technology Detector
Temperature Probe

Heat Detector

Combustible Gas Detector

' Other Detector
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Setarea evitarii zonei

Scopul:

Puteti configura starea zonei la evitare daca detectorul zonei este distrus, offline etc., pentru a permite altor zone sa functioneze corespunzator.

Alingeti / pentru a activa/dezactiva funcfia de evitare a zonei.
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Conectarea camerei

Scopul:

Puteti conecta camera la zona pentru monitorizarea zonei.

Pagi:

1. Din pagina Setdri, atingeti Link Camera pentru a intra in pagina Conectarea camerei.

2. Alingeti o camera in Camera disponibila. Puteti glisa grupul de camere de la stanga la dreapta sau de la dreapta la stanga pentru a

vizualiza toate camerele disponibile.

3. Alingeti Link pentru a conecta camera selectata la zona.

4. Atingeti Anish pentru a finaliza conectarea.

4 Link Camera

Alarmini

Available Cameras

camera 1 camera 3 camera 4

camera 2

camera

Pictograma va afisata in partea dreaptd a zonei tinté in lista Zone din pagina Partitii dup& conectarea unei camere.
Puteti atinge pictograma pentru a incepe vizualizarea live a camerei conectate.

Pentru detalii despre vizualizare live a camerei conectate, consultati Vizualizare live.

5. (Optional) Daca doriti sa anulati conectarea, intrati in pagina Conectarea camerei si atingeti Cancel Linkage pentru a anula conectarea

camerei.

& Link Camera

[ ]
v -

Alarmint

The device is linked already.

camera 1

Cancel Linkage

89/139



Gestionarea panoului de control Pyronix

Scopul:
Trebuie sa verificati dispoztiwul si sa autorizati telefonul inainte de a seta partitii, de a vizualiza evenimentele istoricului zonei, de a seta zona etc.
Note:

e Pentru detalii despre autorizarea telefonului, consultati Autorizarea telefonului prin PyronixCloud.

e Pentru detalii despre verificarea dispoztivului, consultati Verificarea dispozitivului.

e Pentru detalii despre setarea starii partitiei din panoul de control Pyronix, consultati Setarea starii partitiei.

e Pentru detalii despre controlul iesirilor alarmei, consultati Controlul iesirilor alarmei de la distanta.

e Pentru detalii despre vizualizarea starii zonei, consultati Vizualizarea starii zonei.
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Autorizarea telefonului prin PyronixCloud

Scopul:
Trebuie sa va conectati la site-ul web PyronixCloud pentru a autoriza telefonul. Tnainte s& puteti autoriza telefonul, trebuie sa inregistrati un cont

PyronixCloud si sa conectati dispoztiwul la PyronixCloud.

Crearea contului PyronixCloud

Pagi:

1. Mergeti la www.pyronixcloud.com via PC pentru a inregistra un cont.

Clouo

[Email Address |

Create an account | Reset Password

\

Language:

English (UK) v

2. Dati clic pe Create an account si completati formularul.
Nota: Odata completat formularul, veti primi un e-mail de la admin@pyronixcloud.com cu un link de confirmare. Dati clic pe link si puteti
continua pe PyronixCloud si conecta panoul dvs. de control.

3. Revweniti la pagina principala PyronixCloud si conectati-va.
Conectarea dispozitivului la PyronixCloud

Pagi:

1. Introduceti ID-ul de sistem al dispoztiwlui in cdmpul ID Sistem.

Register New System

System 1D
Cloud Password (as entered in the alarm panel):

\ |

. Introduceti parola cloud a dispoztivului pe care ati introdus-o n panoul de control Pyronix
. Dati clic pe Submit pentru a finaliza operatja.

. Introduceti o referinta a sistemului pentru a seta un nume diferit pentru dispoztiv.

a A O DN

. Dati clic pe Submit pentru a finaliza operatia.
Note:
e |D-ul sistemului este ID-ul unic al dispoztivului. Puteti obtine ID-ul sistemului prin dispoztiv. Pentru detalii, consultati manualul
utilizatorului dispoztiwlui specific.
e Parola cloud a dispoztiwlui trebuie setata prin dispoztiv. Pentru detalii, consultati manualul utilizatorului dispoztivului specific.
e Dupa ce dati clic pe butonul Submit, veti primi un e-mail. Dati clic pe linkul de confirmare din e-mail pentru a continua.

e Panoul de control va aparea pe pagina izualizare sisteme. Puteti da clic pe bifa din coltul din dreapta sus a paginii pentru a va
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asigura ca dispoztivul este conectat cu succes.

Autorizarea telefonului

Pasi:

1. Din pagina Vizualizarea sistemelor, dati clic pe ID-ul de sistem al dispoztiwului pentru a intra in pagina cu lista utilizatorilor dispoztivului.
Nota: Asigurati-va ca starea dispoztivului este OK

2. Selectatj un utilizator in coloana Utilizatori si dati clic pe pictograma de permisiune oF .Asigurati-va ca utilizatorul este de la telefonul pe
care doriti sa-| autorizati.
Pictograma se va transforma in ﬂ
Nota: Numele utilizatorului din coloana Utilizatori este numele de cont al utilizatorului aplicatiei Hik-Connect.

3. Dati clic pe Save Now pentru a salva setarile.

Apoi, puteti accesa cu succes dispoztivul prin telefon.

User Last Connected Permission Notifications

111 28/03/2017 13:49:58 ‘ ﬂ Off Q Enabled
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Verificarea dispozitivului

Scopul:
Daca panoul de control Pyronix nu este verificat, ar trebui sa verificati dispoztivul inainte de a gestiona dispoztivul.
Pasi:

1. Din pagina Hik-Connect, atingeti numele panoului de control Pyronix pentru a intra in pagina Verificare dispoztiv.

2. Introduceti codul de utilizator gi parola aplicatjei.

< Verify Device Finish

User Code

Input App Password

Nota: Trebuie sa setati codul de utilizator si parola aplicatiei prin intermediul dispoztivului. Pentru detalii, consultati manual de utilizare al

panoului de control specific.

3. Alingeti Anish pentru a finaliza operatia.
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Setarea starii partitiei

inainte de a incepe:
Adaugati panoul de control Pyronixla client. Pentru detalii, consultati Addugarea panoului de control Pyronix
Pagi:
1. Atingeti numele panoului de control Pyronix pe pagina Hik-Connect si verificati dispoztiwul pentru a intra in pagina Zona (Partitie).
Veti vedea iesirile alarmei si toate zonele (partitiile) afisate in lista pe pagina.
Nota: Pentru detalii despre verificarea dispoztivului si autorizarea telefonului, consultati Verificarea dispozitivului si Autorizarea
telefonului prin PyronixCloud.

< Device 01 O

@@ @ @

Cellar Gate Key More
Area A %
Arming

Input OTtest
®

Input 02
®

Input 03
®

View All Zones

AreaB

Disarming

Input OTtest
U o

2. Puteti efectua urmétoarele operatii pentru a opera panoul de control.

(@) Lo :
e Declansare iesire alarm: Atingeti "~ pentru a declansa iesirea alarmei. Pentru detalii, consultati Controlul iesirilor alarmei
de la distanta.

e Armare sau Dezarmare: Atingeti sau =i pentru a Arma sau Dezarma zona (partitia).

o Vizualizati starea zonei: Puteti vizualiza starea zonei pe aceasta pagina. Puteti atinge pentru a seta informatjile zonei. Pentru

detalii, consultati Vizualizarea starii zonei.
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Controlul prin telecomanda al iesirii alarmei

Scopul:

Cand panoul de control Pyronix este conectat cu iesiri de alarma, cum ar fi o sirend, lampa de alarma etc, puteti controla statutul iesirilor

alarmei.

inainte de a incepe:

Conectati o iesire de alarma la panoul de control.

Pasi:

1. Atingeti numele panoului de control Pyronix pe pagina Hik-Connect si verificati dispoztiwil pentru a intra in pagina Zona (Partitie).

Veti vedea iesirile alarmei si toate zonele (partitiile) afisate in lista pe pagina.

Nota: Pentru detalii despre verificarea dispoztivului si autorizarea telefonului, consultati Verificarea dispozitivului si Autorizarea

telefonului prin PyronixCloud.

2. Aingeti

" pentru aintra in pagina lesiri alarma.

Toate iesirile alarmei vor fi afisate pe pagina.

Nota: lesirile alarmei afisate pe pagina variaza in functie de tipurile de iesiri ale alarmei conectate.

4 Alarm Output

a
Cellar

a

Landing

a

Gate

a

Washing

a

Key

@)

Access

ﬂ \

Master

3. Atingeti pictograma iesirii alarmei tintd pentru a declansa alarma. lesirea alarmei incepe numaratoarea inversa.

Nota: Valoarea diferitelor iesiri ale alarmei pentru numarétoarea inversa variaza in conformitate cu diferite tipuri de iesiri ale alarmei.
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Vizualizarea starii zonei

Din pagina (partitia) zonei dispoztivului, atingeti zonei pentru a intra in pagina de Setari a zonei.

Puteti vizualiza numele zonei, locatia zonei, partitia care apartine zonei, starea zonei si seta evitarea zonei.

Pentru detalii despre setarea evitarii zonei, consultati Setarea evitarii zonei.

F' )
| A Input 01

Zone Location Moon
Partition Area A
Zone Status Offline

Zone Bypass
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Gestionarea dispozitivului de control al accesului

Scopul:
Puteti deschide usa si mentine usa deschisa/inchisa. De asemenea, puteti vizualiza jumalele dispoztivului de control al accesului, inclusiv
evenimentul dispoztiwlui si informatiile privind alarma.
Note:
« Consultati Editarea dispozitivului Hik-Connect pentru a edita numele dispoztivului de control, seta durata deschiderii usii,
gestiona notificarile alarmei, schimba parola privilegiata a dispoztiwlui etc.
e Pentru detalii despre setarea notificarilor alarmei, consultati Configurarea alarmei.

Tn pagina Hik-Connect, atingeti pictograma usii in partea dreapté a numelui dispoztivului de control al accesului pentru a intra in pagina de

control al usii.
(S (]
Note:

e Pentru detalii despre controlul starii usii, consultati Controlul starii usii.

e Pentru detalii despre vizualizarea si filtrarea jumalelor, consultati Vizualizarea si filtrarea jurnalelor.
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Controlul starii usii

Scopul:
Puteti seta starea usii din dispoztiwl de control al accesului. Puteti deschide usa, pastra usa deschisa sau inchisa.
Pasi:
1. Din pagina de control al usii, atingeti Remain Open, Open Door, sau Remain Closed pentru a pastra usa deschisé, a deschide usa pentru

0 perioada, respectiva o pastra inchisa.

DS-K(778493993) Q]

Door Closed

[ O K8

Remain Open Open Door Remain Closed

I Log

2017-12-5 (Tuesday)

[[], Access Controller Tamper Alarm 20:38:53
oN Started Up after Device Powering On  20:38:49
[[], Access Controller Tamper Alarm 20:12:30

2. Introduceti parola privilegiata.
Usa se va deschide, ramane deschisa sau inchisa.
Note:
* Implicit, parola privilegiata este codul de verificare a dispoztivului. De asemenea, puteti schimba parola dupa cum doriti. Pentru detalii,

consultati Schimbarea parolei privilegiate pentru dispozitivul de control al accesului.

e Daca atingeti Open Door , usa se va deschide pentru un timp. Puteti seta durata de deschidere a usii dupa cum doriti. Pentru detalii,

consultati Setarea duratei deschiderii usii pentru dispozitivul de control al accesului.
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Vizualizarea si filtrarea jurnalelor

Scopul:
Puteti vizualiza jurnalele dispoztivului de control al accesului, inclusivevenimentele de control al accesului si informatiile privind alarma. De
asemenea, puteti filtra jurnalul pentru a- obtine pe cel (cele) dorite.
Pasi:
1. Tn pagina de control al usii, puteti vizualiza jumalele in panoul Jurnale.
Glisati lista pentru a vizualiza mai multe jurnale si daca glisati in jos, atingeti View All Logs pentru a intra in pagina Jurnale si vizualiza toate

jurnalele dispoztivelor de control al accesului.
¢ Log Filter

2017-12-5 (Tue

[C], Access Controller Tamper Alarm 20:38:53

on|  Started Up after Device Powering On  20:38:49

[C], Access Controller Tamper Alarm 20:12:30

Started Up after Device Powering On  20:12:21

2. Filtrati jurnalele.
i. Tn pagina Jurnale, atingetj Filter pentru a afisa panoul de filtrare.
ii. Selectati ora sau tipul de eveniment.

Clientul va filtra si afisa jurnalele corespondente.
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Configurarea alarmei

Scopul:
Puteti configura notificarile alarmei pe pagina Notificari alarma. Dispoztiwul va trimite pagina alarma cétre telefonul dvs. De asemenea, puteti citi
si sterge notificarile alarmei din pagina Mesaje.
Note:
e Pentru detalii despre activarea sau dezactivarea notificérilor alarmei, consultati Activarea/Dezactivarea notificarilor alarmei.
e Pentru detalii despre configurarea detectarii miscrii, consultati Configurarea detectarii miscarii.
e Pentru detalii despre primirea mesajelor de alarm, consultati Primirea mesajelor de alarma.
e Pentru detalii despre citirea mesajelor, consultati Citirea mesajelor.
e Pentru detalii despre gestionarea mesajelor de apel de pe dispozitivul interfon video, consultati Gestionarea mesajelor de apel

de pe dispozitivul interfon video.
e Pentru detalii despre trimiterea feedbackurilor, consultati Trimiterea Feedbackurilor.
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Activarea/Dezactivarea notificarilor alarmei

Pagi:
1. Intrati in pagina Setari.
o Optiunea 1:
Tn pagina Hik-Connect, dacé va aflati in modul list4, glisati numele dispoztivului spre stanga si atingeti @
e Optiunea 2:

Tn pagina Hik-Connect, daca sunteti in modul miniatura, atingeti numele dispoztivului sau atingeti * * *

e Optiunea 3:

Intrati in pagina Vizualizare live. Alingeti B3 si atingeti Settings.

2. Alingeti Alarm Notification pentru a intra in pagina Notificari alarma.

3. Alingeti pictograma / ./ pentru a activa/dezactiva notificarile alarmei.

< Alarm Notification

Alarm Notification

Notification Schedule

Notification Schedule

Notification Sound Mode Soft

4. (Optional) Setati programul notificarilor.

i. Alingeti pictograma din partea dreapta a Programului de notificari pentru a activa Programul de notificari.

ii. Atingeti al doilea Notification Schedule pentru a intra in pagina Program notificari.
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Notification Schedule

Set a time schedule.

—} seta Time Schedule

iii. Alingeti Set a time schedule.
iv. Alingeti Start Time si End Time. Glisati pentru a selecta un timp de inceput si un timp de sfarsit.

¢ Notification Schedule S

Start Time 00:00
End Time 23:59
Repeat Mon

v. (Optional) Alingeti Repeat si selectati ziua pe care doriti sa o repetati.

Mi. Aingeti pictograma pentru a confirma setarile.

vii. (Optional) Atingeti lung programul si atingeti Delete pentru a sterge programul.
viii. (Optional) Puteti atinge sablonul pentru a edita sablonul notificarilor.

5. (Optional) In pagina Notificari alarma, atingeti Notification Sound Mode pentru a seta modul sunet.

Note:
o Daca activati Notificari alarma, dispoztiwul va inainta mesajele de alarma in conformitate cu schema notificarilor configurate. Pentru detalii

despre setarea evenimentelor (cu exceptia dispoztiwilui video interfon), consultati manualul de utilizare a dispoztiwlui specific.

e Panoul de control al securitatii nu suporta functia Program notificari.

o Modul sunet notificari trebuie sa fie suportat de dispoztiv.
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Configurare Detectie miscare

Scopul:

Puteti seta zonei de detectare a miscarii si sensibilitatea zonei de detectare a miscarii pentru soneria Wi-Fi a usii.

Nota: Functia este numai pentru soneria Wi-Fi a usii.

Detectie miscare este o caracteristica care poate declansa actiuni de alarma si actiuni de inregistrare video atunci cand este detectata o
miscare in scena de supraveghere.

Puteti desena sau edita zona de detectare a miscarii si seta sensibilitatea zonei de detectare a miscarii. Pentru detalii, consultati Desenarea

zonei de detectare a miscarii si Ajustarea sensibilitatii detectarii miscarii.
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Desenarea ariei de detectare a migcarii

Scopul:

Puteti desena zona de detectare a miscarii. Aarma va fi declansata si inregistrarea va porni cand dispoztivul detecteaza obiectele in miscare in
zona de detectare a miscarii.

Nota: Functia este suportaté doar de soneria usii Wi-Fi.

Pasi:

1. Intrati in pagina Setari.
« Optiunea 1

In pagina Hik-Connect, daca v aflati in modul lista, glisati numele dispoztiwlui spre stanga si atingeti @
» Optiunea 2
Tn pagina Hik-Connect, dac& sunteti in modul miniaturd, atingeti numele dispozitivlui sau atingeti * * *
» Optiunea 3
Intrati in pagina izualizare live. Atingeti [o=2] si atingeti Settings.
2. Atingeti Alarm Notification pentru a intra in pagina Notificari alarma.

3. Alingeti Draw Motion Detection Area pentru a intra in pagina Zona de detectare a miscarii.

4. Alingeti in coltul din dreapta sus a paginii.

5. Glisati in fereastra de vizualizare live pentru a desena zona de detectare a miscarii.

6. Atingeti K% in coltul din dreapta sus a paginii pentru a salva setarile.
7. Tnapoi la pagina Notificari alarmé si activati functia notificri alarmé.
Pentru detalii, consultati Activarea/dezactivarea notificarilor alarmei.
Daca dispoztiwul detecteaza obiecte in miscare in zona de detectare a miscarii, alarma va fi declansata, iar clientul va trimite o notificare

pentru a va reaminti.
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Ajustarea sensibilitatii detectarii migcarii

Scopul:
Puteti seta sensibilitatea zonei de detectare a miscarii. Exista trei niveluri de sensibilitate dintre care sa alegeti: scazuta, medie si ridicata.
Sensibilitate scazuta: Persoanele in miscare, animalele de companie mari in miscare si oricare alte obiecte mari in miscare in zona de
detectare a miscarii vor declansa alarma.
Sensibilitate medie: Animale de companie mici in miscare si oricare alte obiecte medii in miscare in zona de detectare a miscarii vor declansa
alarma.
Sensibilitate ridicata: Insecte in miscare, frunze in miscare si oricare alte obiecte mici vor declansa alarma.
Nota: Functia este suportata doar de soneria usii Wi-Fi.
Pagi:

1. Intrati in pagina Setari.

o Optiunea 1

Tn pagina Hik-Connect, dacé v aflati in modul lists, glisati numele dispoztivului spre stanga si atingeti @
» Optiunea 2
Tn pagina Hik-Connect, dacé sunteti in modul miniaturs, atingeti numele dispozitivului sau atingeti * * *
o Optiunea 3
Intrati in pagina Vizualizare live. Alingeti [e=2] si atingeti Settings.
2. Alingeti Alarm Notification pentru a intra in pagina Notificari alarma.
3. Alingeti Motion Detection Sensitivity pentru a intra in pagina Sensibilitatea detectarii miscarii.

< Motion Detection Sensitivity

Adjust

Low
—_e
Low High

4. Mscati cursorul pentru a schimba sensibilitatea.
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Primirea mesajelor de alarma

Scopul:
Cand alarma dispoztiwlui este declansatd, iar clientul este lansat in fundal, informatiile despre alarma vor fi trimise cétre telefonul dvs. pentru a
va reaminti.
inainte de a incepe:
o Statia de interior s-a conectat la senzor si a fost armata.
¢ Aarma dispoztiwlui este declansata.
Alingeti mesajul de alarma declansata pe telefonul dvs. pentru a intra in pagina Mesaje. Pentru detalii despre operarea in pagina Mesaje,

consultati Citirea mesajelor.

Sau, daca nu realizati operatii, mesajul va fi ascuns.
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Citirea mesajelor

Scopul:
Dupa setarea notificarilor alarmei, puteti primi alarma de la dispoztiv.
inainte de a incepe:
o Setati evenimentul dispoztivului. Pentru detalii, consultati manualul utilizatorului dispoztiwului specific.

e Aarma dispoztivului este declansata.

Alingeti pictograma pentru a intra in pagina Mesaj.

2017-11-21 (Tuesday)

-

PIR Alarm
[
I PIR Alarm

[

PIR Alarm
[

ik [ ]

2 Input your questions or suggestions.

@ Feedback
IS ﬁ
o ooo
Hik-Connect Message More

Note:

o Daca ati activat functia de criptare a imaginii si continutului video, trebuie s introduceti parola de criptare (codul de verificare) pentru a reda
vizualizarea live, a reda continutul video in playback si a vizualiza imaginile cand va conectati folosind contul pentru prima data. Pentru detalii
despre activarea criptarii imaginilor si continutului video, consultati Activarea/Dezactivarea criptarii continutului video si
imaginilor.

¢ Nu eti primi mesajele de alarmé declansaté ale dispoztiwului local.

¢ Pentru detalii despre citirea mesajelor normale, consultati Citirea mesajelor normale.

« Pentru detalii despre citirea mesajelor panoului de control al securitatii, consultati Citirea mesajelor panoului de control al
securitatii.

e Pentru detalii despre citirea mesajelor panoului de control Pyronix, consultati Citirea mesajelor panoului de control Pyronix

e Pentru detalii despre trimiterea feedbackurilor, consultati Trimiterea Feedbackurilor.
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Citirea mesajelor normale

Pagi:

1. Atingeti mesajele necitite pentru a vizualiza mesajul.

Daca dispoztivul are o camera conectatd, iar camera a capturatimagini sau a inregistrat continut video cand alarma este declansata, puteti

vizualiza imaginea si reda continutul video.
2. (Optional) Editati mesajul.
i. Alingeti Edit din coltul din dreapta sus a paginii.
ii. Alingeti Mark All as Read pentru a marca toate mesajele necitite mesaje ca citite.
3. (Optional) Stergeti mesajul.
i. Alingeti Edit din coltul din dreapta sus a paginii.
ii. Selectati mesaje multiple sau atingeti Select All.

ii. Alingeti Delete la mesajele selectate.

Nota: Mesajele de apel ale dispoztivului interfon video nu pot fi afisate in pagina Mesaje.
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Citirea mesajelor de pe panoul de control al securitatii

Scopul:
Pentru mesajele de alarma din panoul controlului de securitate, puteti vizualiza informatiile alarmei.
Pasi:

1. Alingeti un mesaj de alarma al panoului de control al securitatii.

Live View

Save Image

Motion Detection Alarm

Playback

2. (Optional) Daca dispoztivul are o camera conectatd, iar camera are imagini capturate sau continut video inregistrat cand alarma este
declansata, puteti vizualiza imaginea sau atinge Playback pentru a vizualiza continutul video.

3. Daca dispoztivul a conectat camera, puteti vizualiza imaginea live a camerei conectate.

i. Alingeti pictograma n din coltul din dreapta sus.
ii. Alingeti Live View pentru a verifica vizualizarea live a camerei.

4. (Optional) Puteti salva continutul video in albumul telefonului dvs.

i. Alingeti pictograma n din coltul din dreapta sus.
ii. Alingeti Save pentru a salva continutul video in albumul telefonului dvs.
5. (Optional) Din pagina Mesaje, puteti sterge de asemenea mesajul. Pentru detalii, consultati Citirea mesajelor normale.

Nota: Mesajul cu un punct rosu este mesaj necitit.

109 /139



Citirea mesajelor de pe panoul de control Pyronix

Scopul:
Daca primiti mesajul panoului de control Pyronix, puteti verifica mesajul Hik-Connect si mesajul dispoztiwului Pyronixin pagina Mesaje. De
asemenea, puteti gestiona mesajele, inclusivoperatiuni de editare, stergere etc.
inainte de a incepe:
Trebuie sa adaugati un panou de control Pyronix|la client, sa verificati dispoztivul si sa autorizati telefonul.
Pasi:
1. Din pagina Mesaje, atingeti Pyronix pentru a vizualiza mesajele din panoul de control Pyronix
2. Atingeti un mesaj necitit din lista mesajelor.
3. (Optional) Daca dispoztivul are o camera conectatd, iar camera are imagini capturate sau continut video inregistrat cand alarma este
declansata, puteti vizualiza imaginea sau atinge Playback pentru a vizualiza continutul video.

4. (Optional) Daca dispoztiwul are o camera conectatd, puteti vizualiza imaginea live a camerei conectate.

i. Alingeti pictograma n din coltul din dreapta sus.
ii. Alingeti Live View pentru a verifica vizualizarea live a camerei.

5. (Optional) Puteti salva imaginea sau continutul video in albumul telefonului dvs.

i. Alingeti pictograma n din coltul din dreapta sus.
ii. Alingeti Save pentru a salva imaginea sau continutul video in albumul telefonului dvs.
6. (Optional) Din pagina Mesaje, puteti sterge de asemenea mesajul.

Pentru detalii, consultati Citirea mesajelor normale.

Nota: Mesajul cu un punct rosu este mesaj necitit.
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Gestionarea mesajelor de apel de pe dispozitivul interfon video

Scopul:

Daca nimeni nu raspunde la apelul statiei de interior pentru un timp, apelul va fi redirectionat catre client.

Nota: Durata timpului de redirectionare a apelului poate fi setata din pagina de setare a statiei interioare. Durata disponibild a timpului setat
estedelaOla20s.

Pasi:

1. Atingeti mesajul de apel. Urmatoarea pagina de apel va fi afisata.

Call from 1-1-1

) —= ,/'Q 3

2. Alingeti pictograma < pentru a intra in pagina de vizualizare live a dispoztiwului interfon video.

-

Sau atingeti pictograma pentru a respinge apelul.

3. Alingeti pictograma . sau . pentru a porni sau opri vizualizarea live a statiei usii.

%

Daca raspundeti la apel, puteti atinge pictograma pentru a dezactiva sonorul.

Sau atingeti pictograma . pentru a deschide usa.
Note:
e Daca nu raspundeti la apel, pagina de apel va fi mentinutd pana cand apelul este inchis. Va aparea un mesaj pe telefonul dvs.
e Péanala 6 utilizatori pot vedea vizualizarea live a aceleasi statii de usa in acelasi timp. Pentru mai mult de 6 utilizatori, alti utilizatori nu
pot folosi functia de vizualizare live. Numai functia audio poate fi folosita.

o Mesajele de apel ale dispoztivului interfon video nu pot fi afisate pe pagina Mesaje.
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Trimiterea feedback-urilor

Daca exista wreo problema sau aveti sugestii la utilizarea software-ului, trimiteti-ne feedbackul dvs.
¢ Optiunea 1:
Pasi:
1. Din pagina Mesaje, introduceti sugestiile sau intrebarile dvs. in caseta de text.
2. Aingeti pentru a trimite.
Nota: Puteti introduce pané la 256 caractere.
« Optiunea 2:
Pasi:
1. Din pagina Mesaje, atingeti Feedback pentru a intra in pagina Feedback.
Puteti vedea toate sugestiile sau intrebarile pe pagina.
2. Aingeti si introduceti sugestiile sau intrebarile dvs.
Nota: Puteti introduce pané la 256 caractere.

3. Alingeti pentru a trimite feedback.

Echipa noastra tehnica se va ocupa de problemele si sugestiile dvs. cat mai curand posibil.
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Mai multe configuratii

Scopul:

Din pagina Mai multe, puteti gestiona imagini si continut video, gestiona setéri de partajare, gestiona conturi, seta parametrii dispoztivului,

vizualiza fisierul de ajutor si vizualiza versiunea de client, termenii de senvicii gi declaratia de confidentjalitate.

0oo

Atingeti Vore pentru a intra in pagina Mai multe.

@ Pictures and Videos

Manage Sharing Settings
@ Account Management

Settings

@ Help
About
[ Exit ]
@ @ oo
Hik-Connect Message More

Imagini si continut video

Gestionati continut video si imagini. Pentru detalii, consultati Gestionarea
continutului video si Gestionarea imaginilor.

Gestionarea setarilor de ||Partajati dispoztive cu alt cont sau setati primirea parametrilor de partajare. Pentru

partajare detalii, consultati Gestionarea setarilor de partajare.

\Mzualizati informatiile contului si schimbati parola contului. Pentru detalii, consultatj

Gestionare cont \Vizualizarea informatjilor contului si Schimbarea parolei

contului.
| Setari HSetat,i parametrii aplicatiei. Pentru detalii, consultati Setari. ‘
| Ajutor H\/izualizatj manualul de utilizare a aplicatiei. ‘
| Despre H\/imalizatj versiunea de client, termenii de senicii si declaratia de confidentialitate. ‘

Nota: Daca nu sunteti conectat, nu puteti gestiona contul in Gestionare cont si gestiona setérile de partajare.
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Gestionarea continutului video

Pagi:

1. Atingeti Pictures and Videos pentru a infra in pagina Imagini si continut video.

< Pictures and Videos

2017.03.28

Available Space 6.7GB

2. Alingeti fisierul video tintd pentru a intra in pagina de redare a continutului video.

Nota: Fisierele cu I:n sunt fisiere video.

3. Alingeti > pentru a reda continutul video.

Sau atingeti ° din fereastra de redare pentru a porni redarea.

4. (Optional) Atingeti I I pentru a pune pe pauza.

5. (Optional) Atingeti m’ pentru a sterge continutul video.

6. (Optional) Alingeti pentru a partaja continutul video cu alte aplicatii.
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Gestionarea imaginilor

Scopul:
Puteti salva, sterge sau partaja imaginile selectate.
Pasi:
1. Din pagina Imagini si continut video, atingeti imaginea tinta pentru a intra in pagina de gestionare a imaginilor.
Puteti previzualiza imaginea.
Nota: Fisierele fara En sunt fisiere cu imagini.

2. (Optional) Atingeti ]m pentru a sterge imaginea.

3. (Optional) Atingeti pentru a partaja imaginea cu celelalte aplicatii.
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Vizualizarea informatiilor contului

Nota: Functia nu poate fi efectuata daca nu sunteti conectat.
Din pagina Mai multe, atingeti Account Management pentru a intra in pagina Gestionare cont.

Puteti vizualiza numele utilizatorului contului, adresa de e-mail sau numarul de telefon mobil.

< Account Management

User Name

Email Address

Mobile Phone
Number

You can go to the web client to edit the login
email address or the mobile phone number.

Change Password
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Schimbarea parolei contului

Nota: Puteti utiliza functia numai daca sunteti conectat.
Scopul:
Puteti schimba parola contului din pagina Gestionare cont.
Pasi:
1. Din pagina Mai multe, atingeti Account Management pentru a infra in pagina Gestionare cont.

2. Atingeti Change Password din pagina Gestionare cont pentru a intra in pagina Schimbare parola.

X Change Password o

3. Introduceti vechea parold, noua parola.
4. Confirmati noua parola.
5. Alingeti pentru a confirma noua parola.
Note:
o Din pagina Gestionare cont, puteti vizualiza numarul de telefon mobil conectat la cont, adresa de e-mail a contului si regiunea.

e Parola trebuie sa contina intre 6 si 16 caractere, inclusiv litere, numere sau simboluri.
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Setari

Scopul:

Puteti seta parametrii dispoztivului. Puteti seta functia de setare a mesajelor de tip push, salva parametrii dispoztivului, primi alarma automata
dupa pornire, genera codul QR, seta functia preferata de decodare hardware, vizualiza statisticile de trafic, seta Wi-Fi si activa sau dezactiva
functiile de vizualizare live mobila. De asemenea, puteti afisa functia canal zero si activa functia de descarcare automata a fisierului de
actualizare.

Din pagina Mai multe, atingeti Settings pentru a intra in pagina Setari.

Message Push Notification

Notification Sound @D Soft

Save Device Parameters

Auto-receive Alarm after Powering
on —

Generate QR Code

Hard-Decoding Preferred

Traffic Statistics ?
Wi-Fi Settings >

Floating Live View {

Display Channel-Zero

Auto-Download Upgrade File

Note:

e Pentru detalii despre activarea sau dezactivarea notificérilor mesajelor de tip push, consultati Activarea/Dezactivarea
notificarilor mesajelor de tip push.

e Pentru detalii despre salvarea parametrilor dispoztivului Hik-Connect, consultati Salvarea parametrilor dispozitivului.

e Pentru detalii despre activarea sau dezactivarea primirii automate a alarmei dupa pornire, consultati Activarea/Dezactivarea
primirii automate a alarmei dupa pornire.

e Pentru detalii despre generarea codului QR pentru dispoztive locale, consultati Generarea codului QR.

e Pentru detalii despre activarea sau dezactivarea decodarii hardware, consultati Activarea/Dezactivarea decodarii hardware.

e Pentru detalii despre vizualizarea statisticilor de trafic, consultati Vizualizarea statisticilor de trafic.

e Pentru detalii despre configurarea Wi-Fi, consultati Configurarea Wi-Fi.
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Pentru detalii despre activarea/dezactivarea functiei de vizualizare live mobils, consultati Activarea/Dezactivarea vizualizarii live
mobile.

Pentru detalii despre afisarea sau ascunderea functiei canal zero, consultati Afisarea/Ascunderea canalului zero.

Pentru detalii despre functia de descarcare automata a fisierului de actualizare, consultati Descarcarea automata a fisierului de

actualizare.
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Activarea/Dezactivarea notificarilor de tip push

Scopul:
Dupa ce activati functia de notificare a mesajelor de tip push, veti primi notificarea alarmei cand alarma este declansata. Pentru detalii despre

notificarea alarmei, vedeti modul de functionare in Configurarea alarmei.

Pasi:

1. Alingeti A /[ pentru a activa/dezactiva Notificare mesaje de tip push.
2. Atingeti Notification Sound pentru a intra in pagina Sunet notificari.
3. Setati tipul de sunet.

Puteti seta sunetul ca Slab sau Intens. De asemenea, puteti personaliza sunetul notificarii atingdnd Custom Ringtone.

< Notification Sound

Soft

Intense

Custom Ringtone
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Salvarea parametrilor dispozitivului

Scopul:
Puteti activa Save Device Parameters pentru a salva parametrii dispoztivului precum parola de criptare a imaginii. Daca activati functia, nu va fi

newie sa introduceti parola de fiecare data cand intrati in vizualizarea live criptatd sau pagina de redare.
Din pagina Setéri, atingeti pictograma pentru a activa Save device parameters.

Sau atingeti pictograma pentru a dezactiva functia.
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Activarea/Dezactivarea alarmei automate dupa pornire

Aingeti / pentru a dezactiva/activa Auto-receive Alarm after Power-on.
Note:
o Clientul va porni automat si va primi mesaje de alarmé daca activati aceasta functie.

e Consumul de energie poate sa creasca.
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Generarea codului QR

Scop:
Puteti genera pana la 32 dispoative locale intr-un singur cod QR.
inainte de a incepe:
Trebuie s& addugati dispoztivul local la client. Pentru detalii despre adéugarea dispoztiwului local, consultati Adaugarea dispozitivului
local.
Pasi:
1. Din pagina de setéri, atingeti Generate QR Code pentru a intra in pagina Selectare dispoztiv.
2. Alingeti Generate QR Code in cdmpul IP/Domeniu pentru a intra in pagina Selectare dispoztiv.

< Select Device

Demo 01
IP/Domain: XX.XX.XX.X:8000, Camera No.:
1

Generate QR Code (0)

3. Selectati dispoztivul pentru generarea codului QR.
4. Alingeti Generate QR Code. Imaginea codului QR va fi generata.

5. Atingeti Save pentru a salva imaginea in albumul local.
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Activarea/Dezactivarea decodarii hardware

Scopul:
Decodarea de cétre hardware poate asigura o performanta de decodare mai buna si o utilizare mai redusa a procesorului in momentul redarii

de figiere video HD in timpul vizualizarii live sau al redarii.

Puteti schimba pictograma a Decodarii hardware preferate in m_/] pentru a activa decodarea prin hardware pentru
vizualizare live si redare.
Note:
¢ Decodarea hardware necesita versiunea Android 4.1 sau superioars; altfel, aceasta optiune nu va fi afisata.
o Pentru decodarea hardware, suporta rezolutii de 704*576, 704*480, 640*480, 1024*768, 1280*720, 1280*960, 1920*1080, 2048*1536 si
256071920. Pentru alte rezolutii, va trece la decodarea prin software.
e Pentru compresia video H.265, decodarea hardware nu este suportata.
¢ Functia de decodare hardware trebuie sa fie suportatd de dispoztiv. Daca nu, va adopta implicit decodarea software.
Decodarea hardware este determinata de performanta hardware a telefonului. Urmatorul tabel aratéd modelele de telefoane care functioneaza

bine la testul nostru.

Samsung GT-19300 43 Exynos 4412 Mali-400MP
Galaxy S5 44 Snapdragon 801 Adreno 330
Galaxy S6 511 Exynos 7420 Mail-T760
Galaxy S5 5 Snapdragon 801 Adreno 330

Note3 43 Snapdragon 800(MSMB974) Adreno 330
Note4 44 Snapdragon 805 Adreno 420
Nexus 5 44 Snapdragon 800(MSMB974) Adreno 330
Nexus 6 5 Snapdragon 805(APQ8084AB) Adreno 420
Nexus 6P 6 Snapdragon 810 Adreno 430
Nexus 7 44 NVIDIATegra 3
Nexus 9 5 NMIDIA Tegra K1
MotoX Pro 5.0.1 Snapdragon 805 Adreno 420
HUAWEI C199 442 Snapdragon MSMB928 Adreno 305
HUAWEI H30-T10 442 MT 6582 Mail-400MP
HUAWEI Honor 6 442 Hisilicon Kirin928 Mail-T628MP4
HUAWEI Mate7 442 Hisilicon Kirin925 Mali-T628 MP4
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Vizualizarea statisticilor de trafic

Scopul:

Traficul de retea consumat in timpul vizualizarii live si redarii poate fi vizualizat. Puteti verifica traficul retelei mobile si traficul retelei Wi-Fi separat.

Pasi:

1. Alingeti Traffic Statistics pentru a intra in pagina Statistici de trafic. Listele de date de trafic inregistrat.

< Traffic Statistics

Mobile Network

Current Day 0KB
Current Month 136.08MB
History 136.08MB
Wi-Fi

Current Day 0KB
Current Month 0KB
History 0KB

Clear All

Reteaua mobila: Se referé la datele mobile consumate in timpul vizualizarii live si a redarii la distanta.
Wi-Fi: Se referé la datele Wi-Fi consumate in timpul vizualizarii live si a redarii la distanta.

Ziua curenta: Traficul de date consumat az.

Luna curenta: Traficul de date consumat in aceasta luna.

Istoric: Traficul de date consumat de cand ati inceput sa folositi clientul.

2. (Optional) Puteti atinge Clear All pentru a sterge datele.

Nota: De asemenea, puteti vizualiza statisticile de trafic de retea in fiecare fereastra de vizualizare live prima data cand intratj in pagina

Mizualizare live. Alingeti fereastra de vizualizare live pentru a le ascunde. Altfel, vor fi ascunse dup@ 5 s.
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Configurarea Wi-Fi

Scopul:

Clientul asigura functia de generare a codului QR a retelei Wi-Fi. Camera de retea sau soneria wireless a usii poate scana codul QR pentru a
se conecta la Wi-Fi in mod convenabil.

Pasi:

1. Atingeti Wi-F Settings din pagina Setéri pentru a intra in pagina Setari Wi-Fi.
< Wi-Fi Settings

Wi-Fi Name
Password

Encryption ~ WEP ),

2. Introduceti numele Vi-Fi (cunoscut ca SSID) si parola Wi-Fi.
3. Selectati tipul de criptare care ar trebui sa fie acelasi cu a routerului.
Nota: Daca selectati NONE ca tip de criptare, parola pentru Wi-Fi nu este solicitata.
4. Alingeti Generate pentru a genera un cod QR pentru Wi-Fi.
5. Dispoztiwl se poate conecta la aceasta retea scanand codul QR.
Note:
e Aceasta funcfie trebuie sa fie acceptata de catre dispoztiv.

e Pentru functionarea detaliaté a dispoztivului, consultati manualul utilizatorului dispoztivului.
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Activarea/Dezactivarea vizualizarii live mobile

Alinge ( Jsau pentru a dezactiva sau activa functia de vizualizare live mobila.

Daca activati functia, o fereastra de vizualizare live mobila va fi afisata pe pagina Hik-Connect cand selectati unul sau mai multe dispoztive.
Puteti previzualiza materialele live video in fereastra mobila.

Nota: Functia este activata implicit.

OJ-= +

Recent Live View >

I Favorites

Favorites01 >

I My Device

XXXXXXXXXXXX

OO0OXXXXX

HOOOOOKKXX
Sharing

OO00OKKXX
From: oo (@

7o)
o
Hik-Connect Message More
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Afisarea/ascunderea canalului zero

Aingeti L /sau pentru a afisa sau ascunde canalul zero.
Daca activati functia Afisare canal zero, camera 0 va aparea in lista dispoztivelor. Puteti vizualiza toate canalele (camerele) dispoztivului intr-o
fereastra de vizualizare live.
Note:
o Implicit, functia este dezactivata.

¢ Functia trebuie sa fie suportata de dispoztiv.

O B +

I N - 1
Recent Live View >

I Favorites

Favorites01 >

I My Device

B
XXXXXXXXXXXX A

[l Camerad@XXXXXXXXXXX

i« cameral
I« camera2
B¢ camera3
W« camera 4
@ @ ooo

Hik-Connect Message More
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Activarea/Dezactivarea fisierului de actualizare cu descarcare
automata

Alingeti sau pentru a activa sau dezactiva functia de Descarcare automata a fisierului de actualizare.
Daca activati functia, clientul va descarca automat fisierul de actualizare in reteaua Wi-Fi pentru actualizarea dispoztivului.

Not4: Pentru detalii despre actualizarea dispoztivului, consultati Actualizarea dispozitivului.
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Gestionarea setarilor de partajare

Scopul:
Puteti partaja dispoztive cu alfi utilizatori. i utilizatori pot opera functia de vizualizare live, redare, alarma, sunet pe doua céi sau PTZ De
asemenea, puteti vedea informatiile de pe dispoztiv partajate de terti.
Note:
e Pentru detalii despre gestionarea dispoztivului meu partajat, consultati Gestionarea dispozitivului meu partajat.
e Pentru detalii despre gestionarea dispoztivului partajat de terti, consultati Primirea mesajelor partajate, Verificarea si

stergerea dispozitivului partajat de terti si Editarea dispozitivului partajat de terti.
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Gestionarea dispozitivului partajat

Scopul:
Puteti partaja dispoztiwul cu terti, de asemenea puteti edita remarca dispoztivului, schimba dispoztivl partajat, edita permisiunile de partajare
si sterge partajarea.
Note:
e Pentru detalii despre partajarea unui dispoztivindividual cu terti, consultati Partajarea unui dispozitiv individual cu terti.
e Pentru detalii despre partajarea mai multor dispozitive cu terti, consultati Partajarea mai multor dispozitive cu terti.
e Pentru detalii despre editarea dispoztivului meu partajat, consultati Setarea permisiunilor dispozitivului pentru partajare.
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Partajarea unui singur dispozitiv catre terti

Scopul:
Puteti partaja un singur dispoztiv cu terii din pagina Vizualizare live.
Pasi:
1. Intrati in pagina Partajare dispoztiv.
e Optiunea 1:
i. Intrati in pagina Vizualizare live.
Noté: Pentru detalii despre intrarea in pagina izualizare live, consultati Vizualizare live.
ii. Selectati o fereastra de vizualizare live tint3 si atingeti EEE.
iii. Atingeti Share pentru a intra in pagina Partajare dispoztiv.
« Optiunea 2:
i. Din pagina Hik-Connect, daca va aflati in modul lista, glisati numele dispoztiwlui spre stanga si atingeti 5 pentru aintra in
pagina Partajare dispoztiv.
2. Setati contul cu care doriti sa partajati.
e Optiunea 1:
i. Atingeti cBmpul Adresa de e-mail sau cdmpul Numar de telefon mobil.
ii. Introduceti adresa de e-mail sau numarul de telefon mobil.
Nota: Numarul de telefon mobil trebuie sa contina codul tarii. De exemplu: Daca numarul de telefon mobil este din SUA, iar codul
tarii este 1 si numarul de telefon mobil este 209566XX54. Puteti infroduce numarul de telefon mobil 1209566 XX54.
e Optiunea 2:
Daca ati introdus contul Tnainte, puteti gasi contul in pagina Istoric.
i. Alingeti History in pagina Partajare cont pentru a intra in pagina Istoric.
Toate informatjile de cont pe care le-ati partajat vor aparea in lista.
ii. Selectati un cont.
Informatiile contului vor fi completate automat pe pagina Partajare dispoztiv.
3. (Optional) Introduceti informatiile suplimentare in campul Remarca.
Nota: Numai dvs. puteti vizualiza continutul din remarca in timp ce contul cu care ati partajat nu poate face aceasta.
4. (Optional) Selectati permisiuni pe care doriti sa le partajati.
i. Alingeti numele dispoztivului si selectati permisiuni pe pagina Permisiuni dispozitiv.
ii. Atingeti OKpentru a salva setarile.
iii. (Optional) In pagina Partajare dispoztiy, atingeti All Permissions pentru a selecta toate permisiunile.
5. Alingeti Save pentru a salva setarile.

Dispoztivul (dispoztivele) adaugate vor fi partajate in contul tinta.
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Partajarea dispozitivelor multiple catre terti

Scopul:

Puteti partaja mai multe dispoztive cu tertj.

Pasi:

1. In pagina Mai multe, atingeti Manage Sharing Settings pentru a intra in pagina Gestionarea setérilor de partajare.

2. Alingeti Share Device pentru a intra in pagina Partajarea dispoztivului.

< Share Device

History

® Email Address

Mobile Phone

© Number

Remark:

Device

Save

@

3. Setati contul cu care doriti sa partajati.

e Optiunea 1:

i. Alingeti cBmpul Adresa de e-mail sau cdmpul Numar de telefon mobil.
ii. Introduceti adresa de e-mail a contului sau numarul de telefon mobil.

Nota: Numérul de telefon mobil trebuie s& contina codul tarii. De exemplu: 1X0XXXXX

e Optiunea 2:

Daca ati introdus contul inainte, puteti gasi contul in pagina Istoric.
i. Alingeti History in pagina Partajare cont pentru a infra in pagina Istoric.

Toate informatjile de cont sterse pe care le-ati partajat vor apérea in lista.

ii. Selectati un cont.

Informatiile contului vor fi completate automat pe pagina Partajare dispoztiv.
4. (Optional) Introduceti informatiile suplimentare in cGmpul Remarca.

Nota: Numai dvs. puteti vizualiza continutul din remarca in timp ce contul cu care ati partajat nu poate face aceasta.

5. Atingeti ' pentru a intra in pagina Selectare dispoztiv.

133/139



Select Device

A
@

Device 1

Device 2

Device 3

Device 4

Device 5

Device 5

B A e 1w e we e

Device 5

OK

. Selectati mai multe dispoztive pe care doriti sa le partajati.
. Alingeti OK pentru a merge inapoi la pagina Partajare dispoztiv.
Dispoztivele selectate vor aparea in campul Dispoztiv.
. (Optional) Selectati permisiuni pe care doriti sa le partajati.
i. Alingeti numele dispoztiwlui si selectati permisiuni pe pagina Permisiuni dispozitiv.

ii. Alingeti OKpentru a salva setérile.

iii. (Optional) in pagina Partajare dispozitiy, atingeti All Permissions pentru a selecta toate permisiunile.

. Alingeti Save pentru a salva setarile.

Dispoztivul (dispoztivele) adaugate vor fi partajate in contul tinta.
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Setarea permisiunilor dispozitivului pentru partajare

Scop:

Puteti selecta dispoztivul pentru partajare si aloca permisiunilor dispoztivului pentru partajare.

Selectati o partajare cu contul din lista pentru a intra in pagina Partajarea detaliilor.

Puteti vizualiza detaliile de partajare, inclusiv partajarea cu contul, remarca si dispoztiwl (dispoztivele) partajate.

In pagina Mai multe, atingeti Manage Sharing Settings pentru a intra in pagina Gestionarea setérilor de partajare. Alingeti Share Device pentru a

intra in pagina Partajarea dispoztiwlui.
Selectarea dispozitivelor pentru partajare

Pagi:
1. Alingeti pentru a intra in pagina Selectare dispoztiv.
2. Alingeti bifa din partea dreapta a numelui dispoztiwilui pentru a selecta dispoztiwl din lista dispoztivelor.
Bifa dispoztiwului selectat va deveni verde.
3. (Optional) Atingeti bifa verde din nou pentru a anula selectia.
4. Atingeti OKpentru a salva setarile.

Dispoztivele selectate vor fi prezente in pagina Detalii de partajare.

Setarea permisiunilor dispozitivului

Pasi:

1. Din pagina Detalii de partajare, atingeti numele dispoztiwlui pentru a intra in pagina Permisiuni dispoztiv.

< Device Permission (@4

(-
,,,,, ()

Live View

Playback

Alarm

Two-way Audio

PTZ
()
()

OK

2. Selectati numele functiei pe care doriti sa o partajati.

3. Atingeti OKpentru a salva setarile.

4. (Optional) Din pagina Partajare dispoztiv, atingeti All Permission pentru a selecta toate permisiunile. Toate permisiunile dispoztivului
adaugat vor fi selectate.

Partajarea cu cont poate accesa functia (functiile) selectate.
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Primirea mesajelor de partajare

Scopul:

Veti primi mesajele de partajare cand conturile tertilor au dispoztive partajate cu dvs.

inainte de a incepe:

Alt cont a partajat un dispoztiv cu dvs.

Nota: Cand primiti mesajele de partajare, va aparea un dialog pe pagina Hik-Connect. Puteti verifica partajarea imediat sau o puteti verifica mai

tarziu.

Optiunea 1:
Daca wreti s& verificati partajarea imediat cand primiti mesajul de partajare, urmati pasii de mai jos:
Pasi:

1. Atingeti Go, veti intra in pagina Dispodzitivele tertilor.

Mesajele partajate vor fi listate pe pagina.
< Others' Device O

Device 1

Reject

2. Alingeti Accept. Dispoztivul va aparea in lista pe pagina Hik-Connect.
Puteti vizualiza continutul video live al dispoztivului, reda continutul video si efectua alte operatiuni.
Sau atingeti Reject pentru a refuza partajarea.
Optiunea 2:
Daca doriti sa verificati partajarea mai tarziu cand primiti mesajul de partajare, urmati pasii de mai jos:
Pasi:
1. Alingeti Later in dialogul afisat.
Dialogul pop-up va fi inchis. Si un mesaj va fi afisat in partea superioara a paginii Hik-Connect.
2. Alingeti mesajul pentru a intra in pagina Dispoztivele tertilor.
3. Atingeti Accept. Dispoztiwl va aparea in lista pe pagina Hik-Connect.
Puteti vizualiza continutul video live al dispoztivului, reda continutul video si efectua alte operatiuni.

Sau atingeti Reject pentru a refuza partajarea.

Note:

Trebuie s& aveti permisiuni sa accesati functiile vizualizare live, redare, alarma, sunet pe doua cai si PTZ

Pentru detalii despre vizualizarea live, consultati Pornirea si oprirea vizualizarii live.

Pentru detalii despre redare, consultati Pornirea si oprirea redarii.
Pentru detalii despre verificarea mesajelor de alarma, consultati Configurarea alarmei.

Pentru detalii despre sunetul pe dous céi, consultati Setarea sunetului pe doua cai.
Pentru detalii despre controlul PTZ, consultati Controlul PTZ.
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Verificarea si stergerea dispozitivului partajat al tertilor

Scopul:

Puteti vizualiza detaliile de partajare ale dispoztiwului tertilor, inclusivfunctiile dispoztivului pe care le puteti accesa, numele dispoztivului etc. De

asemenea, puteti sterge dispoztiwl partajat din lista de partajare a dispoztivelor tertjlor.

Pasi:

1. Din pagina Gestionarea setarilor de partajare, atingeti Others' Device pentru a intra in fila Dispoztivele tertilor.

< Manage Sharing Settings

Device 6

Device 5

Device 4

Device 3

Device 2

Device 1

Share Device

My Device Others' Device

C

2. Alingeti dispoztiwl pentru a intra in pagina de Partajare a detaliilor.

Puteti vizualiza detaliile de partajare, inclusivnumele dispoztiwlui, functiile dispoztivului pe care le puteti accesa, camerele conectate la

dispoztiv (daca dispoztiwl le are) si sursa dispoztivului.

4 Sharing Details

}9.9.0.0.9.6.0.6.4 ¢4

Delete

&

3. (Optional) Atingeti Delete, puteti sterge dispoztivul partajat din lista de partajare a dispoztivelor tertilor. Dispoztivul va fi de asemenea sters

din pagina Hik-Connect.
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Editarea dispozitivului partajat al tertilor

Scopul:
Puteti edita aliasul dispoztiwului partajat al tertilor si numele domeniului dispoztivului.
inainte de a incepe:
Ali primit mesaje de partajare a dispoztivlui de la terti.
Nots: Pentru detalii despre primirea mesajelor de partajare a dispoztivului de la terti, consultati Primirea mesajelor de partajare.
Pasi:

1. In pagina Hik-Connect, atingeti E pentru a intra in modul lista.

2. Alingeti dispoztiwul partajat de altii pentru a intra in pagina Informatii dispoztiv.

Puteti vizualiza informatiile dispoztiwului, inclusiv aliasul dispoztiwului si numele domeniului dispoztivului.
3. (Optional) Daca dispoztivul contine camere conectate, puteti vedea de asemenea numele camerelor conectate si statusul lor online.

4. (Optional) Atingeti Delete pentru a sterge numele dispoztivului din lista dispoztivelor.

< Device Information

Device
Information

Alias XXOXXXXXX

Linked Camera

camera 1
camera 2
camera 3
camera 4

camera 5

Delete Device

5. Puteti realiza urmatoarelor operatiuni:

o Atingeti Device Information pentru a intra in pagina Informatji dispoztiv. Puteti edita numele de domeniu al dispoztivului.
e Alingeti Alias pentru a intra in pagina Editare dispoztiv.

Puteti edita aliasul dispoztivului. Daca dispoztivul are camere conectate, puteti edita aliasul dispoztivelor conectate.
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